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ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ
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Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Senatosu, Rektör Vekili Prof. Dr. Yasin SÖYLER 
başkanlığında Rektörlük Toplantı Salonu’nda 1 Eylül 2026 tarihinde ve saat 10.00’da toplandı. Gündem 
maddelerinin görüşülmesine geçilerek aşağıda yazılı kararlar alındı.

GÜNDEM:

1. Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire Başkanlığının 18.08.2026 tarihli ve E-89852727-
050.04-223981 sayılı yazısında belirtilen, Üniversitemiz 2026/07 sayılı Eğitim 
Komisyonu kararı ile Hukuk Müşavirliğince uygun olduğu mütalaa edilen "Ankara 
Sosyal Bilimler Üniversitesi Program Açma-Kapatma, Müfredat Oluşturma ve 
Güncelleme Yönergesinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönerge"nin görüşülmesi.

2. Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire Başkanlığının 25.08.2026 tarihli ve E-89852727-
050.04-225067 sayılı yazısında belirtilen, Üniversitemiz Eğitim Komisyonunun 
2026/06 sayılı kararı ile İslami Araştırmalar Enstitüsü Müdürlüğü Felsefe ve Din 
Bilimleri Anabilim Dalı bünyesinde bulunan programların müfredat değişikliği talepleri 
ile Yabancı Diller Fakültesi Dekanlığı bünyesindeki Arapça Mütercim ve Tercümanlık 
(%30 Arapça) Programı müfredatının görüşülmesi.

3. Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire Başkanlığının 31.08.2026 tarihli ve E-89852727-
050.04-225820 sayılı yazısında belirtilen, Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire 
Başkanlığının 25.08.2026 tarihli ve E-89852727-050.04-225067 sayılı yazısı ile 
gönderilen İlahiyat Fakültesi Dekanlığının müfredat değişikliğine (derse ön koşul 
eklenmesine) ilişkin revize edilen teklifin görüşülmesi.

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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GÜNDEMİN GÖRÜŞÜLMESİ VE ALINAN KARARLAR

KARAR NO: 2026/111 – Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire Başkanlığının 18.08.2026 
tarihli ve E-89852727-050.04-223981 sayılı yazısında belirtilen, Üniversitemiz 2026/07 sayılı 
Eğitim Komisyonu kararı ile Hukuk Müşavirliğince uygun olduğu mütalaa edilen "Ankara 
Sosyal Bilimler Üniversitesi Program Açma-Kapatma, Müfredat Oluşturma ve Güncelleme 
Yönergesinde Değişiklik Yapılmasına Dair Yönerge”nin Ek-1’deki şekliyle kabulüne oy birliği 
ile karar verildi.

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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KARAR NO: 2026/112 – Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire Başkanlığının 25.08.2026 
tarihli ve E-89852727-050.04-225067 sayılı yazısında belirtilen, Üniversitemiz Eğitim 
Komisyonunun 2026/06 sayılı kararı ile İslami Araştırmalar Enstitüsü Müdürlüğü Felsefe ve 
Din Bilimleri Anabilim Dalı bünyesinde bulunan programların müfredat değişikliği talepleri ile 
Yabancı Diller Fakültesi Dekanlığı bünyesindeki Arapça Mütercim ve Tercümanlık (%30 
Arapça) Programı müfredatının Ek-2’deki şekliyle kabulüne oy birliği ile karar verildi.

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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KARAR NO: 2026/113 – Üniversitemiz Öğrenci İşleri Daire Başkanlığının 31.08.2026 
tarihli ve E-89852727-050.04-225820 sayılı yazısında belirtilen, Üniversitemiz Öğrenci İşleri 
Daire Başkanlığının 25.08.2026 tarihli ve E-89852727-050.04-225067 sayılı yazısı ile 
gönderilen İlahiyat Fakültesi Dekanlığının müfredat değişikliğine (derse ön koşul eklenmesine) 
ilişkin revize edilen teklifin Ek-3’teki şekliyle kabulüne oy birliği ile karar verildi.

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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Katıldı
Prof. Dr. Yasin SÖYLER

Rektör V.
 

Katıldı
Prof. Dr. Yasin SÖYLER

Rektör Yardımcısı 

Katıldı
Prof. Dr. Yasin SÖYLER

Rektör Yardımcısı V.

Katıldı
          Prof. Dr. Münire Kevser BAŞ

Rektör Yardımcısı

Katıldı
Doç. Dr. Nevfel BOZ

İletişim Fakültesi Dekan V.

Katıldı
Prof. Dr. Ali Osman KURT

İlahiyat Fakültesi Dekanı

Katıldı
Doç. Dr. Resul YALÇIN

 Siyasal Bilgiler Fakültesi Dekan V.

Katıldı
         Prof. Dr. Bilal ÇAKICI

Sosyal ve Beşerî Bilimler Fakültesi 
Dekanı

Katıldı
Prof. Dr. Mehmet Emin BİLGE

       Hukuk Fakültesi Dekanı

Katıldı
Prof. Dr. Abdullah Şevki DUYMAZ

   Sanat ve Tasarım Fakültesi Dekanı

Katıldı
         Prof. Dr. İsmail ÇAKIR
    Yabancı Diller Fakültesi Dekanı

Katıldı
 Prof. Dr. Mehmet EVKURAN

İslami Araştırmalar Enstitüsü Müdür 
V.

Katıldı
      Dr. Öğr. Üyesi Erman EROĞLU
  Sosyal Bilimler Enstitüsü Müdür V.

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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Katıldı
Prof. Dr. Enver ARPA

Bölge Çalışmaları Enstitüsü Müdürü

Katıldı
Doç. Dr. Hakan DEMİRÖZ

Yabancı Diller Yüksekokulu Müdürü 

Katıldı
Prof. Dr. Erdal AKDEVE

Siyasal Bilgiler Fakültesi Temsilcisi

Katıldı
Prof. Dr. Mustafa ÇEVİK

Sosyal Araştırmalar ve Yenilik 
Enstitüsü Müdürü

Katıldı
Prof. Dr. Selim Ferruh ADALI

Sosyal ve Beşeri Bilimler Fakültesi 
Temsilcisi

Katıldı
Doç. Dr. Aysel SARICAOĞLU 

AYGAN
Yabancı Diller Fakültesi Temsilcisi

      
Katıldı

Prof. Dr. Ejder OKUMUŞ
İlahiyat Fakültesi Temsilcisi

     Katıldı
Prof. Dr. Yasin SÖYLER

Hukuk Fakültesi Temsilcisi

Katıldı
Saim DURMUŞ
Genel Sekreter 

(Raportör)

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ PROGRAM AÇMA-
KAPATMA, MÜFREDAT OLUŞTURMA VE GÜNCELLEME 

YÖNERGESİNDE DEĞİŞİKLİK YAPILMASINA DAİR YÖNERGE

MADDE 1- (1) Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Program Açma-Kapatma, Müfredat 
Oluşturma ve Güncelleme Yönergesinin 4’üncü maddesinin birinci fıkrası aşağıdaki şekilde 
değiştirilmiştir.

“(1) “Akademik birimler Önlisans, lisans, tezli yüksek lisans, tezsiz yüksek lisans, doktora/sanatta 
yeterlik ve disiplinlerarası lisansüstü programı açma önerisinde bulunabilir. Program açma önerisinde 
bulunacak akademik birim, öneri dosyasını (Ek 1: ABAYS Program İle İlgili Bilgiler Formu – (Ön 
lisans ve Lisans) (Yüksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); programın kendi alanında 
ulusal/uluslararası akreditasyon sistemi ile Bologna sürecinin temel değerlerine uygun ve iç ve dış 
paydaşların görüşlerini de değerlendirerek aşağıdaki başlıklara göre hazırlar:”

MADDE 2- (1) Aynı yönergenin 4’üncü maddesinin birinci fıkrasının a) bendi aşağıdaki şekilde 
değiştirilmiştir.

“(a) “ Program açma talebinin gerekçesi, program hakkındaki genel bilgiler: YÖK tarafından 
ilgili akademik birim için tespit edilen ilkelere 
https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idaribirimler/egitim-ogretim-dairesi dayalı olarak programın 
amacı, Üniversitenin Stratejik Planında belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve 
misyonuna uygun şekilde, yükseköğretim yeterlilikler çerçevesinde (http://tyyc.yok.gov.tr/) 
belirlenen program yeterlilikleri kapsamında, dünyadaki ve ülkemizdeki eğitim-öğretim 
faaliyetleriyle karşılaştırılabilir, akademik birimin bulunduğu coğrafyanın bilimsel, teknik, 
sosyokültürel ve ekonomik ihtiyaçları ve iç ve dış paydaş görüşleri (Ek 10: Paydaş Görüşleri 
Formu) dikkate alınarak, açılacak program için Üniversitenin mevcut alt yapısı, akademik ve 
idari kadro yapısı; açılması önerilen programın disiplinlerarası program olması hâlinde 
yukarıda sayılanlara ek olarak Üniversitede halen yürütülmekte olan diğer yüksek lisans 
programlarından farkları, mevcut yüksek lisans programlarını zayıflatmadan nasıl 
yürütüleceği, mevcut imkânlara ek olarak yeni fiziki alan (sınıf, laboratuvar vb.) gerektirip 
gerektirmediği, Üniversiteye getireceği ek mali külfet ve bunun nasıl karşılanacağı, programa 
başlayacak öğrencilerin farklı disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazırlık 
programı uygulanıp uygulanmayacağı; uygulanacaksa, bu programın ne şekilde 
düzenleneceği,”

MADDE 3- (1) Aynı yönergenin 8’inci maddesinin birinci fıkrası aşağıdaki şekilde 
değiştirilmiştir.

“(1) “ Mevcut müfredatın program yeterliliklerini sağlayıp sağlamadığı her eğitim-öğretim yılı 
sonunda akademik birimler tarafından değerlendirilir. Tüm programlar, üç eğitimöğretim yılı 
sonunda yıllık değerlendirmelerini gözden geçirir. Bu gözden geçirme süreci sonunda, iç ve 
dış paydaşların görüşleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluşlarının esaslarındaki değişiklikler 
ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayalı olarak program müfredatında güncelleme 
yapılır. Bölüm/Programa ait ilgili kurullar, programın sürekli gelişimini sağlayacak şekilde 
müfredat değişikliği önerilerinde bulunur.”

MADDE 4- (1) Aynı yönergenin Ek-10 Paydaş görüşleri formuna aşağıdaki ifade 
eklenmiştir.

“(1) “Paydaş görüşüne/görüşlerine ilişkin resmî belgeler bu forma eklenmelidir. Lisansüstü 
düzeydeki disiplinlerarası anabilim dalı başkanlıklarımızın önerilerinde ilgili fakültelerin 
dekanlıklarından iç paydaş görüşü alınması zorunludur.”

Evrak Tarih ve Sayısı: 18.08.2026-223981
Ek-1

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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Yürürlük

MADDE 5- (1) Bu Yönergeye ait hükümler Senato onayını müteakiben yürürlüğe girer.

Yürütme

MADDE 6-(1) Bu Yönerge hükümlerini Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörü yürütür.

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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MEVZUAT DEĞİŞİKLİĞİ TEKLİFİ KARŞILAŞTIRMA CETVELİ 
FORMU 

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörlüğü, Hükümet Meydanı No:2 
Ulus/Ankara 

Telefon : 
İnternet Adresi : 

E-Posta : 

03125964625 
www.oidb.asbu.edu.tr 
oidb@asbu.edu.tr 

 

Form No: ÖİDB-İ-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1 
1evizyon No: 0) 

 

 

 

Doküman No ÖİDB-İ-016 

Yayın Tarihi 01.11.2021 

Revizyon Tarihi 01.11.2022 

Revizyon No 1 

 

Doküman Türü 
☐ Toplu Sözleşme ☐ CB Kararnamesi ☐ CB Kararı ☐ Tebliğ 

☐ Yönetmelik ■ Yönerge ☐ Esas ve Usul ☐ Sözleşme/Protokol 

Doküman Adı ASBÜ Program Açma-Kapatma, Müfredat Oluşturma ve Güncelleme Yönergesi 

 

 

 

 
MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4- (1) Akademik birimler önlisans, 

lisans, tezli yüksek lisans, tezsiz yüksek lisans, 

doktora/sanatta yeterlik ve disiplinlerarası 

lisansüstü programı açma önerisinde 

bulunabilir. Program açma önerisinde 

bulunacak akademik birim, öneri dosyasını 

(Ek 1: ABAYS Program İle İlgili Bilgiler 

Formu – (Ön lisans ve Lisans) (Yüksek 

Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); 

programın kendi alanında ulusal/ uluslararası 

akreditasyon sistemi ile Bologna sürecinin 

temel değerlerine uygun ve dış paydaşların 

görüşlerini de değerlendirerek aşağıdaki 

başlıklara göre hazırlar: 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4- (1) Akademik birimler önlisans, 

lisans, tezli yüksek lisans, tezsiz yüksek lisans, 

doktora/sanatta yeterlik ve disiplinlerarası 

lisansüstü programı açma önerisinde bulunabilir. 

Program açma önerisinde bulunacak akademik 

birim, öneri dosyasını (Ek 1: ABAYS Program İle 

İlgili Bilgiler Formu – (Ön lisans ve Lisans) 

(Yüksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); 

programın kendi alanında ulusal/uluslararası 

akreditasyon sistemi ile Bologna sürecinin temel 

değerlerine uygun ve iç ve dış paydaşların 

görüşlerini de değerlendirerek aşağıdaki başlıklara 

göre hazırlar: 

Yönergenin “Ek 10: Paydaş Görüşleri Formu”nda 

iç paydaşlar da belirtilmesine karşın Yönerge 

metninde sadece dış paydaşlara atıfta bulunulması 

uygulamada aksamaya yol açmaktadır. Söz 

konusu değişiklik ile paydaşlar iç ve dış olarak 

belirtilmektedir. 

Evrak Tarih ve Sayısı: 18.08.2026-223981
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MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4-  

a) Program açma talebinin gerekçesi, program hakkındaki genel 

bilgiler: YÖK tarafından ilgili akademik birim için tespit edilen 

ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-birimler/egitim-

ogretim-dairesi dayalı olarak programın amacı, Üniversitenin 

Stratejik Planında belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve 

misyonuna uygun şekilde, yükseköğretim yeterlilikler 

çerçevesinde (http://tyyc.yok.gov.tr/) belirlenen program 

yeterlilikleri kapsamında, dünyadaki ve ülkemizdeki eğitim-

öğretim faaliyetleriyle karşılaştırılabilir, akademik birimin 

bulunduğu coğrafyanın bilimsel, teknik, sosyokültürel ve 

ekonomik ihtiyaçları ve dış paydaş görüşleri (Ek 10: Paydaş 

Görüşleri Formu) dikkate alınarak, açılacak program için 

Üniversitenin mevcut alt yapısı, akademik ve idari kadro yapısı; 

açılması önerilen programın disiplinlerarası program olması 

hâlinde yukarıda sayılanlara ek olarak Üniversitede halen 

yürütülmekte olan diğer yüksek lisans programlarından farkları, 

mevcut yüksek lisans programlarını zayıflatmadan nasıl 

yürütüleceği, mevcut imkânlara ek olarak yeni fiziki alan (sınıf, 

laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmediği, Üniversiteye 

getireceği ek mali külfet ve bunun nasıl karşılanacağı, programa 

başlayacak öğrencilerin farklı disiplinlerden gelmesi durumunda 

bunlara bilimsel hazırlık programı uygulanıp uygulanmayacağı; 

uygulanacaksa, bu programın ne şekilde düzenleneceği, 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4-  

a) Program açma talebinin gerekçesi, program hakkındaki 

genel bilgiler: YÖK tarafından ilgili akademik birim için 

tespit edilen ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-

birimler/egitim-ogretim-dairesi dayalı olarak programın 

amacı, Üniversitenin Stratejik Planında belirlenen stratejik 

hedeflerine, vizyonuna ve misyonuna uygun şekilde, 

yükseköğretim yeterlilikler çerçevesinde 

(http://tyyc.yok.gov.tr/) belirlenen program yeterlilikleri 

kapsamında, dünyadaki ve ülkemizdeki eğitim-öğretim 

faaliyetleriyle karşılaştırılabilir, akademik birimin bulunduğu 

coğrafyanın bilimsel, teknik, sosyokültürel ve ekonomik 

ihtiyaçları ve iç ve dış paydaş görüşleri (Ek 10: Paydaş 

Görüşleri Formu) dikkate alınarak, açılacak program için 

Üniversitenin mevcut alt yapısı, akademik ve idari kadro 

yapısı; açılması önerilen programın disiplinlerarası program 

olması hâlinde yukarıda sayılanlara ek olarak Üniversitede 

halen yürütülmekte olan diğer yüksek lisans programlarından 

farkları, mevcut yüksek lisans programlarını zayıflatmadan 

nasıl yürütüleceği, mevcut imkânlara ek olarak yeni fiziki 

alan (sınıf, laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmediği, 

Üniversiteye getireceği ek mali külfet ve bunun nasıl 

karşılanacağı, programa başlayacak öğrencilerin farklı 

disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazırlık 

programı uygulanıp uygulanmayacağı; uygulanacaksa, bu 

programın ne şekilde düzenleneceği, 

Yukarıda yer verilen 

açıklama 

doğrultusunda, 

paydaşlar iç ve dış 

olarak 

belirtilmektedir. 
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MEVZUAT DEĞİŞİKLİĞİ TEKLİFİ KARŞILAŞTIRMA CETVELİ 
FORMU 

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörlüğü, Hükümet Meydanı No:2 
Ulus/Ankara 

Telefon : 
İnternet Adresi : 

E-Posta : 

03125964625 
www.oidb.asbu.edu.tr 
oidb@asbu.edu.tr 

 

Form No: ÖİDB-İ-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1 
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MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

BEŞİNCİ BÖLÜM  

Müfredat Güncelleme Esasları  

MADDE 8- (1) Mevcut müfredatın program yeterliliklerini 

sağlayıp sağlamadığı her eğitim-öğretim yılı sonunda 

akademik birimler tarafından değerlendirilir. Tüm 

programlar, üç eğitim-öğretim yılı sonunda yıllık 

değerlendirmelerini gözden geçirir. Bu gözden geçirme süreci 

sonunda, dış paydaşların görüşleri (Ek 10), varsa 

akreditasyon kuruluşlarının esaslarındaki değişiklikler ve 

Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayalı olarak 

program müfredatında güncelleme yapılır. Bölüm/Programa 

ait ilgili kurullar, programın sürekli gelişimini sağlayacak 

şekilde müfredat değişikliği önerilerinde bulunur. 

BEŞİNCİ BÖLÜM  

Müfredat Güncelleme Esasları  

MADDE 8- (1) Mevcut müfredatın program yeterliliklerini 

sağlayıp sağlamadığı her eğitim-öğretim yılı sonunda akademik 

birimler tarafından değerlendirilir. Tüm programlar, üç eğitim-

öğretim yılı sonunda yıllık değerlendirmelerini gözden geçirir. 

Bu gözden geçirme süreci sonunda, iç ve dış paydaşların 

görüşleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluşlarının esaslarındaki 

değişiklikler ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayalı 

olarak program müfredatında güncelleme yapılır. 

Bölüm/Programa ait ilgili kurullar, programın sürekli gelişimini 

sağlayacak şekilde müfredat değişikliği önerilerinde bulunur. 

Yukarıda yer verilen 

açıklama 

doğrultusunda, 

paydaşlar iç ve dış 

olarak 

belirtilmektedir.  
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MEVZUAT DEĞİŞİKLİĞİ TEKLİFİ KARŞILAŞTIRMA CETVELİ 
FORMU 

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörlüğü, Hükümet Meydanı No:2 
Ulus/Ankara 

Telefon : 
İnternet Adresi : 

E-Posta : 

03125964625 
www.oidb.asbu.edu.tr 
oidb@asbu.edu.tr 

 

Form No: ÖİDB-İ-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1 
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MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

Ek 10: Paydaş Görüşleri Formu (Örnek)  

Paydaş görüşüne/ görüşlerine ilişkin resmî belgeler 

bu forma eklenmelidir. 

Ek 10: Paydaş Görüşleri Formu (Örnek)  

Paydaş görüşüne/görüşlerine ilişkin resmî belgeler 

bu forma eklenmelidir. Lisansüstü düzeydeki 

disiplinlerarası anabilim dalı başkanlıklarımızın 

önerilerinde ilgili fakültelerin dekanlıklarından iç 

paydaş görüşü alınması zorunludur.  

Lisansüstü düzeydeki disiplinlerarası 

anabilim dalı başkanlıklarımızın program 

açma ve müfredat değişikliği önerilerinde 

ilgili fakültelerin dekanlıklarından iç pay 

görüşü alınması, ders görevlendirmesi ve 

genel süreçlerin etkin bir biçimde 

yürütülmesine katkı sağlayacaktır. 

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
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Ek 

İSLAM FELSEFESİ TEZLİ YÜKSEK LİSANS PROGRAMI 
 2026-2027 GÜZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER 

DERS 
KODU DERS ADI DERS ADI (İNGİLİZCE) ÖĞRETİM ÜYESİ Z/S KREDİ AKTS 

ISF525 
İslam Felsefesinin Kaynakları ve 
Oluşumu 

Sources and Formation of Islamic 
Philosophy Prof. Dr. Hüseyin KARAMAN S 3 7,5 

ISF527 İslam Felsefesinde Ekoller Schools of Thought in Islamic 
Philosophy Prof. Dr. Hüseyin KARAMAN S 3 7,5 

 

FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ DOKTORA PROGRAMI 
2026-2027 GÜZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER 

DERS 
KODU DERS ADI DERS ADI (İNGİLİZCE) ÖĞRETİM ÜYESİ Z/S KREDİ AKTS 

FDB781 
İslam Felsefesinde İlhad 
Hareketleri İslam Felsefesinin 
Problemleri 

Heresy Movements in Islamic 
Philosophy and the Problems of Islamic 
Philosophy 

 
Prof. Dr. Hüseyin KARAMAN S 3 7,5 

 

 

 

 

 

 

ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ 
İSLAMİ ARAŞTIRMALAR ENSTİTÜSÜ 

 

Ek-2
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                                                                 Bu belge, güvenli elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Doğrulama Kodu :BSCBKTR4U4 Pin Kodu :32472 Belge Takip Adresi : https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBKTR4U4&eS=224837

Bilgi için: Ceren AYDIN
Unvan: Şef

Hükümet Meydanı No:2 Ulus/Ankara
Telefon No:+90 312 596 44 44 - 45 Faks No:233186
e-Posta:bilgi@asbu.edu.tr İnternet Adresi:www.asbu.edu.tr 
Kep Adresi:asbu@hs01.kep.tr

T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

Yabancı Diller Fakültesi Dekanlığı

Sayı   :E-27137513-105.99-224837 24.08.2026
Konu :Arapça Mütercim ve Tercümanlık (%30 

Arapça) Programı Müfredat Oluşturma

ÖĞRENCİ İŞLERİ DAİRE BAŞKANLIĞINA

İlgi : 03.08.2026 tarihli ve 89852727-105.99-221873 sayılı yazınız.

Fakültemiz Mütercim ve Tercümanlık Bölümü, Arapça Mütercim ve Tercümanlık Anabilim Dalı 
(%30 Arapça) lisans müfredatının, ekte sunulan şekliyle 2026-2027 akademik yılı güz döneminden 
itibaren geçerli olmak üzere uygulanması hususu, Fakülte Kurulumuzca uygun bulunmuştur.

Söz konusu karara ve eklerine ilişkin belgeler bilgilerinize sunulmuştur.
Gereğini rica ederim.

Dr. Öğr. Üyesi Ersin ÇETİNKAYA
Dekan V.

Ek:
1- Fakülte Kurul Kararı (2 Sayfa)
2- Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481 

sayılı yazısı (1 Sayfa)
3- Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Kurulu Kararı (2 Sayfa)
4- Müfredat Formu (Arapça Mütercim ve Tercümanlık A.B.D.) (1 Sayfa)
5- Müfredat Değişikligi Paydaş Görüşleri Formu (Arapça Mütercim ve Tercümanlık A.B.D.) (1 

Sayfa)
6- Müfredat Aktarım Formu (Arapça Mütercim ve Tercümanlık A.B.D.) (1 Sayfa)

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.

Evrak Tarih ve Sayısı: 24.08.2026-224837

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
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T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

                         YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
FAKÜLTE KURULU KARARI

OTURUM TARİHİ OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI

21.08.2026 09 01

Fakülte Kurulu, Fakülte Dekanı Prof. Dr. İsmail ÇAKIR’ın Başkanlığında aşağıdaki gündem 
maddesini görüşmek üzere toplanmıştır.

GÜNDEM:

2026/09/01 Fakültemiz Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve 
E-80431747-100-224481 sayılı yazısı ve eki 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayılı Bölüm Kurul 
Kararına istinaden Arapça Mütercim ve Tercümanlık Anabilim Dalı lisans müfredatının ekte 
sunulduğu şekliyle kabulü hususunun görüşülmesi.

KARAR:

2026/09/01 Yapılan görüşmeler sonucunda, Fakültemiz Mütercim ve Tercümanlık Bölümü 
Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481 sayılı yazısı ile ekinde yer alan 
19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayılı Bölüm Kurul Kararı doğrultusunda, Arapça Mütercim ve 
Tercümanlık Anabilim Dalı lisans müfredatının, ekte sunulduğu şekliyle 2026-2027 akademik 
yılı güz döneminden itibaren geçerli olmak üzere kabul edilmesi hususu görüşülmüş olup, 
Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Program Açma-Kapatma, Müfredat Oluşturma ve 
Güncelleme Yönergesi’nin 8’inci maddesi uyarınca Arapça Mütercim ve Tercümanlık 
Anabilim Dalı lisans müfredatının ekte sunulduğu şekliyle oy birliğiyle kabulüne karar verildi.

Ek:
1- Mütercim ve Tercümanlık Bölümü Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-

100-224481 sayılı yazısı
2- 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayılı Bölüm Kurul Kararı

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BS5BKTK9YP&eS=224814 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  224814
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T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

                         YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
FAKÜLTE KURULU KARARI

OTURUM TARİHİ OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI

21.08.2026 09 01

e-imzalıdır.
Prof. Dr. İsmail ÇAKIR

                                                                    Dekan
                                                                     

            e-imzalıdır.                                                                                     e-imzalıdır.                                                                                                                                                                                                                                                                                           
    Prof. Dr. İlhami SIĞIRCI                                                          Prof. Dr. İlhami SIĞIRCI                         
              Üye                                                               İspanyol Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı
                                                                                                         

        e-imzalıdır.          e-imzalıdır.
Prof. Dr. Bahar GÜNEŞ                                                              Prof. Dr. Bahar GÜNEŞ                                                                                                                  
             Üye                                                                   Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Başkanı 
    
                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

          e-imzalıdır.                                                                                         e-imzalıdır.
Prof. Dr. Beyazıt Hilmi AKMAN                                                    Prof. Dr. İsmail ÇAKIR
              Üye                                                                      İngiliz Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı 
  
                                                              
         e-imzalıdır.                                                                                          e-imzalıdır.
 Doç. Dr. Zümre Gizem ERİŞ                                             Doç. Dr. Aysel SARICAOĞLU AYGAN
              Üye                                                                                                    Üye

         e-imzalıdır.                   e-imzalıdır.
 Dr. Öğr. Üyesi Nizam İZZETTİN                                   Dr. Öğr. Üyesi Cansu KÖRKEM AKÇAY
Arap Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı                                Çin Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı

e-imzalıdır.
Dr. Öğr. Üyesi Ersin ÇETİNKAYA

Üye

e-imzalıdır.
Raportör

Gülay AKGÜN 
Fakülte Sekreteri 

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BS5BKTK9YP&eS=224814 adresinden yapılabilir.
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YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK BÖLÜMÜ ARAPÇA MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK ANABİLİM DALI 2026/2027 LİSANS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1 Semester II. Yarıyıl / II. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS
ARP101 Arapça Sözlü Anlatım I Arabic Oral Communication I Z 3 0 4 ARP114 Arapça Sözlü Anlatım II Arabic Oral Communication II Z 3 0 4

ARP115 Arapça Yazılı Anlatım I Arabic Written Communication I Z 3 0 4 ARP116 Arapça Yazılı Anlatım II Arabic Written Communication II Z 3 0 4

ARP117 Uygulama Dil Bilgisi I Practical Grammar I Z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi II Practical Grammar II Z 3 0 4

ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills Z 3 0 4 ARP120 Arap Ülkeleri ve Kültürleri I Arab Countries and Cultures I Z 3 0 4

ARP121 Çeviriye Giriş Introduction to Translation Z 3 0 5 ARP122 Çevirmenler için Türkçe II Turkish for Translators II Z 3 0 5

CFL101 Zorunlu İkinci Yabancı Dil I Mandatory Second Foreign Language I Z 4 0 5 CFL102 Zorunlu İkinci Yabancı Dil II Mandatory Second Foreign Language II Z 4 0 5

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution I Z 2 0 2 AIIT102 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution II Z 2 0 2

TURK101 Türk Dili I Turkish Language I Z 2 0 2 TURK102 Türk Dili II Turkish Language II Z 2 0 2

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / III Semester IV. Yarıyıl / IV Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP201 Arapçadan Türkçeye Çeviri Translation from Arabic into Turkish Z 3 0 5 ARP202 Türkçeden Arapçaya Çeviri Translation from Turkish into Arabic Z 3 0 5

ARP205 Sunum ve Tartışma Teknikleri Presentation and Discussion Skills Z 2 0 5 ARP208 Arapçanın Lehçeleri II Arabic Dialects II Z 2 0 5

ARP207 Arapçanın Lehçeleri I Arabic Dialects I Z 2 0 5 ARP210 Çeviride Araştırma Yöntemleri Research Methods in Translation Studies Z 2 0 5

DEL201 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL202 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL203 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

CFL201 Zorunlu İkinci Yabancı Dil III Mandatory Second Foreign Language III Z 4 0 5 CFL202 Zorunlu İkinci Yabancı Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV Z 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30

ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / V Semester VI. Yarıyıl / VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

ARP301 Uzmanlık Bilgisi I Specialized Knowledge I Z 3 0 5 ARP302 Uzmanlık Bilgisi II Specialized Knowledge II Z 3 0 7

ARP303 Ardıl Çeviri I Consecutive Interpreting I Z 2 0 5 ARP304 Ardıl Çeviri II Consecutive Interpreting II Z 3 0 7

ARP305 Yazılı Çeviri Uygulamaları Written Translation Practices Z 3 0 5 ARP308 Basın Dili Çevirisi II Media Translation II Z 4 0 6

ARP307 Basın Dili Çevirisi I Media Translation I Z 4 0 5 DEL302 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL301 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 FEL302 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

FEL301 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR

VII. Yarıyıl / VII. Semester VIII. Yarıyıl / VIII. Semester
DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP401 Yazın Çevirisi I Literary Translation I Z 3 0 7 ARP402 Yazın Çevirisi II Literary Translation II Z 4 0 7

ARP403 Özel Alan Çevirileri I Specialized Translations I Z 3 0 7 ARP404 Altyazı ve Dublaj Çevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing Z 3 0 7

ARP405 Alan Projesi Field Project Z 4 0 6 ARP406 Özel Alan Çevirileri II Specialized Translations II Z 3 0 6

DEL401 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL403 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL404 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- ****

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language T P A

K
T
S

Ön
Koşul

FEL Serbest Seçmeli / Free Elective T P A
K
T
S

Z/S
ARB101 Arabic I 4 0 5 ARB301 Arabic V 4 0 5
ARB102 Arabic II 4 0 5 ARB302 Arabic VI 4 0 5
ARB201 Arabic III 4 0 5 ARB401 Arabic VII 4 0 5
ARB202 Arabic IV 4 0 5 ARB402 Arabic VIII 4 0 5
ARM101 Armenian I 4 0 5 ARM301 Armenian V 4 0 5
ARM102 Armenian II 4 0 5 ARM302 Armenian VI 4 0 5
ARM201 Armenian III 4 0 5 ARM401 Armenian VII 4 0 5

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
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ARM202 Armenian IV 4 0 5 ARM402 Armenian VIII 4 0 5
CHN101 Chinese I 4 0 5 CHN301 Chinese V 4 0 5
CHN102 Chinese II 4 0 5 CHN302 Chinese VI 4 0 5
CHN201 Chinese III 4 0 5 CHN401 Chinese VII 4 0 5
CHN202 Chinese IV 4 0 5 CHN402 Chinese VIII 4 0 5
ENG101 English I 4 0 5 FRE301 French V 4 0 5
ENG102 English II 4 0 5 FRE302 French VI 4 0 5
ENG201 English III 4 0 5 FRE401 French VII 4 0 5
ENG202 English IV 4 0 5 FRE402 French VIII 4 0 5
FRE101 French I 4 0 5 FRL301 Persian V 4 0 5
FRE102 French II 4 0 5 FRL302 Persian VI 4 0 5
FRE201 French III 4 0 5 FRL401 Persian VII 4 0 5
FRE202 French IV 4 0 5 FRL402 Persian VIII 4 0 5
FRL101 Persian I 4 0 5 GER301 German V 4 0 5
FRL102 Persian II 4 0 5 GER302 German VI 4 0 5
FRL201 Persian III 4 0 5 GER401 German VII 4 0 5
FRL202 Persian IV 4 0 5 GER402 German VIII 4 0 5
GER101 German I 4 0 5 ITA301 Italian V 4 0 5
GER102 German II 4 0 5 ITA302 Italian VI 4 0 5
GER201 German III 4 0 5 ITA401 Italian VII 4 0 5
GER202 German IV 4 0 5 ITA402 Italian VIII 4 0 5
ITA101 Italian I 4 0 5 RUS301 Russian V 4 0 5
ITA102 Italian II 4 0 5 RUS302 Russian VI 4 0 5
ITA201 Italian III 4 0 5 RUS401 Russian VII 4 0 5
ITA202 Italian IV 4 0 5 RUS402 Russian VIII 4 0 5
JPN101 Japanese I 4 0 5 SPA301 Spanish V 4 0 5
JPN102 Japanese II 4 0 5 SPA302 Spanish VI 4 0 5
JPN201 Japanese III 4 0 5 SPA401 Spanish VII 4 0 5
JPN202 Japanese IV 4 0 5 SPA402 Spanish VIII 4 0 5
SPA101 Spanish I 4 0 5 JPN301 Japanese V 4 0 5
SPA102 Spanish II 4 0 5 JPN302 Japanese VI 4 0 5
SPA201 Spanish III 4 0 5 JPN401 Japanese VII 4 0 5
SPA202 Spanish IV 4 0 5 JPN402 Japanese VIII 4 0 5

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 III.-IV.  Yarıyıl /III.-IV. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP231 Sosyal Bilimler Mantığı Logic of Social Sciences S 2 0 5  
ARP233 Din ve Toplum İlişkileri Religion and Society S 2 0 5

ARP235 Türk İslam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Islamic Art S 2 0 5

ARP237 Arap Edebiyatı Okumaları Readings in Arabic Literature S 2 0 5

ARP239 Çeviri Amaçlı Metin Çözümlemesi Text Analysis for Translation Purposes S 3 0 5

ARP241 Uluslararası Kurumlar ve  Çeviri International Organizations and Translation S 2 0 5

ARP243 Tarihte Çeviri ve Çevirmenlik History of Translation and Interpreting S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyatı I Arabic Literature I S 2 0 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Çevirmenler için Osmanlıca Ottoman Turkish for Translators S 2 0 5

ARP251 Yazılı Çeviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasözü ve Deyim Çevirisi Translation of Proverbs and Idioms S 2 0 5

ARP216 Arap Edebiyatı II Arabic Literature II S 2 0 5

ARP218 Çeviride Bilgi Teknolojileri Kullanımı Use of Information Technologies in Translation S 2 0 5

ARP220 Teknik Metinler Çevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Çeviri Amaçlı Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes S 2 0 5

ARP224 Temel Çeviri Becerileri Basic Translation Skills S 3 0 5

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 V.-VI.  Yarıyıl /V.-VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP341 Temel İlmihal Bilgisi Fundamentals of Islamic Catechism S 2 0 5  
ARP343 Kur'an-ı Kerim Okuma ve Tecvit Bilgisi Qur'an Recitation and Tajweed Studies S 2 0 5

ARP345 Tasavvuf Kültürü Sufi Culture S 2 0 5

ARP347 Kur'an Kültürü Qur'anic Culture S 2 0 5

ARP349 Temel Farsça Basic Persian S 2 0 5

ARP351 İslam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5

ARP353 Arapçanın Lehçeleri III Arabic Dialects III S 2 0 5

ARP355 Dil İçi Çeviri Intralingual Translation S 2 0 5

ARP357 Öğrenci Grup Projesi I Student Group Project I S 2 0 5

ARP359 Kültür ve Düşünce Metinleri I Texts on Culture and Thought I S 2 0 5

ARP361 Dilbilim Kuramları Linguistic Theories S 2 0 5

ARP310 Sözlü Çeviri Uygulamaları Interpreting Practices S 2 0 5

ARP312 Arapçanın Lehçeleri IV Arabic Dialects IV S 2 0 5

ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5

ARP316 Öğrenci Grup Projesi II Student Group Project II S 2 0 5

ARP318 Kültür ve Düşünce Metinleri II Texts on Culture and Thought II S 2 0 5

ARP320 Fonetik Phonetic S 2 0 5

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 VII.-VIII.  Yarıyıl /VII.-VIII. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP409 Görüşme Çevirmenliği I Community Interpreting I S 2 0 5

ARP411 Eşzamanlı Çeviri I Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP413 Kültür Çalışmaları I Cultural Studies I S 2 0 5

ARP415 Uzmanlık Çevirisi I Specialized Translation I S 2 0 5

ARP417 Dini Metin Çevirisi Translation of Religious Texts S 2 0 5

ARP419 Toplum Çevirmenliği Community Interpreting S 2 0 5

ARP421 Konferans Çevirmenliği Conference Interpreting S 2 0 5

ARP410 Görüşme Çevirmenliği II Community Interpreting II S 2 0 5

ARP412 Eşzamanlı Çeviri II Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP414 Kültür Çalışmaları II Cultural Studies II S 2 0 5

ARP416 Edebi Çeviri Literary Translation S 2 0 5

ARP418 Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis S 2 0 5

ARP420 Uzmanlık Çevirisi II Specialized Translation II S 2 0 5

ARP422 Siyaset ve Uluslararası Hukuk Metinleri Çevirisi Translation of Political and International Legal Texts S 2 0 5

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



Bölüm Dışı Seçmeli

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK BÖLÜMÜ ARAPÇA MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK ANABİLİM DALI 2026/2027 LİSANS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1 Semester II. Yarıyıl / II. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS
ARP101 Arapça Sözlü Anlatım I Arabic Oral Communication I Z 3 0 4 ARP114 Arapça Sözlü Anlatım II Arabic Oral Communication II Z 3 0 4

ARP115 Arapça Yazılı Anlatım I Arabic Written Communication I Z 3 0 4 ARP116 Arapça Yazılı Anlatım II Arabic Written Communication II Z 3 0 4

ARP117 Uygulama Dil Bilgisi I Practical Grammar I Z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi II Practical Grammar II Z 3 0 4

ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills Z 3 0 4 ARP120 Arap Ülkeleri ve Kültürleri I Arab Countries and Cultures I Z 3 0 4

ARP121 Çeviriye Giriş Introduction to Translation Z 3 0 5 ARP122 Çevirmenler için Türkçe II Turkish for Translators II Z 3 0 5

CFL101 Zorunlu İkinci Yabancı Dil I Mandatory Second Foreign Language I Z 4 0 5 CFL102 Zorunlu İkinci Yabancı Dil II Mandatory Second Foreign Language II Z 4 0 5

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution I Z 2 0 2 AIIT102 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution II Z 2 0 2

TURK101 Türk Dili I Turkish Language I Z 2 0 2 TURK102 Türk Dili II Turkish Language II Z 2 0 2

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / III Semester IV. Yarıyıl / IV Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP201 Arapçadan Türkçeye Çeviri Translation from Arabic into Turkish Z 3 0 5 ARP202 Türkçeden Arapçaya Çeviri Translation from Turkish into Arabic Z 3 0 5

ARP205 Sunum ve Tartışma Teknikleri Presentation and Discussion Skills Z 2 0 5 ARP208 Arapçanın Lehçeleri II Arabic Dialects II Z 2 0 5

ARP207 Arapçanın Lehçeleri I Arabic Dialects I Z 2 0 5 ARP210 Çeviride Araştırma Yöntemleri Research Methods in Translation Studies Z 2 0 5

DEL201 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL202 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL203 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

CFL201 Zorunlu İkinci Yabancı Dil III Mandatory Second Foreign Language III Z 4 0 5 CFL202 Zorunlu İkinci Yabancı Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV Z 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30

ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / V Semester VI. Yarıyıl / VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

ARP301 Uzmanlık Bilgisi I Specialized Knowledge I Z 3 0 5 ARP302 Uzmanlık Bilgisi II Specialized Knowledge II Z 3 0 7

ARP303 Ardıl Çeviri I Consecutive Interpreting I Z 2 0 5 ARP304 Ardıl Çeviri II Consecutive Interpreting II Z 3 0 7

ARP305 Yazılı Çeviri Uygulamaları Written Translation Practices Z 3 0 5 ARP308 Basın Dili Çevirisi II Media Translation II Z 4 0 6

ARP307 Basın Dili Çevirisi I Media Translation I Z 4 0 5 DEL302 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL301 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 FEL302 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

FEL301 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR

VII. Yarıyıl / VII. Semester VIII. Yarıyıl / VIII. Semester
DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP401 Yazın Çevirisi I Literary Translation I Z 3 0 7 ARP402 Yazın Çevirisi II Literary Translation II Z 4 0 7

ARP403 Özel Alan Çevirileri I Specialized Translations I Z 3 0 7 ARP404 Altyazı ve Dublaj Çevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing Z 3 0 7

ARP405 Alan Projesi Field Project Z 4 0 6 ARP406 Özel Alan Çevirileri II Specialized Translations II Z 3 0 6

DEL401 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL403 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL404 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- ****

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language T P A

K
T
S

Ön
Koşul

FEL Serbest Seçmeli / Free Elective T P A
K
T
S

Z/S
ARB101 Arabic I 4 0 5 ARB301 Arabic V 4 0 5
ARB102 Arabic II 4 0 5 ARB302 Arabic VI 4 0 5
ARB201 Arabic III 4 0 5 ARB401 Arabic VII 4 0 5
ARB202 Arabic IV 4 0 5 ARB402 Arabic VIII 4 0 5
ARM101 Armenian I 4 0 5 ARM301 Armenian V 4 0 5
ARM102 Armenian II 4 0 5 ARM302 Armenian VI 4 0 5
ARM201 Armenian III 4 0 5 ARM401 Armenian VII 4 0 5

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



ARM202 Armenian IV 4 0 5 ARM402 Armenian VIII 4 0 5
CHN101 Chinese I 4 0 5 CHN301 Chinese V 4 0 5
CHN102 Chinese II 4 0 5 CHN302 Chinese VI 4 0 5
CHN201 Chinese III 4 0 5 CHN401 Chinese VII 4 0 5
CHN202 Chinese IV 4 0 5 CHN402 Chinese VIII 4 0 5
ENG101 English I 4 0 5 FRE301 French V 4 0 5
ENG102 English II 4 0 5 FRE302 French VI 4 0 5
ENG201 English III 4 0 5 FRE401 French VII 4 0 5
ENG202 English IV 4 0 5 FRE402 French VIII 4 0 5
FRE101 French I 4 0 5 FRL301 Persian V 4 0 5
FRE102 French II 4 0 5 FRL302 Persian VI 4 0 5
FRE201 French III 4 0 5 FRL401 Persian VII 4 0 5
FRE202 French IV 4 0 5 FRL402 Persian VIII 4 0 5
FRL101 Persian I 4 0 5 GER301 German V 4 0 5
FRL102 Persian II 4 0 5 GER302 German VI 4 0 5
FRL201 Persian III 4 0 5 GER401 German VII 4 0 5
FRL202 Persian IV 4 0 5 GER402 German VIII 4 0 5
GER101 German I 4 0 5 ITA301 Italian V 4 0 5
GER102 German II 4 0 5 ITA302 Italian VI 4 0 5
GER201 German III 4 0 5 ITA401 Italian VII 4 0 5
GER202 German IV 4 0 5 ITA402 Italian VIII 4 0 5
ITA101 Italian I 4 0 5 RUS301 Russian V 4 0 5
ITA102 Italian II 4 0 5 RUS302 Russian VI 4 0 5
ITA201 Italian III 4 0 5 RUS401 Russian VII 4 0 5
ITA202 Italian IV 4 0 5 RUS402 Russian VIII 4 0 5
JPN101 Japanese I 4 0 5 SPA301 Spanish V 4 0 5
JPN102 Japanese II 4 0 5 SPA302 Spanish VI 4 0 5
JPN201 Japanese III 4 0 5 SPA401 Spanish VII 4 0 5
JPN202 Japanese IV 4 0 5 SPA402 Spanish VIII 4 0 5
SPA101 Spanish I 4 0 5 JPN301 Japanese V 4 0 5
SPA102 Spanish II 4 0 5 JPN302 Japanese VI 4 0 5
SPA201 Spanish III 4 0 5 JPN401 Japanese VII 4 0 5
SPA202 Spanish IV 4 0 5 JPN402 Japanese VIII 4 0 5

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 III.-IV.  Yarıyıl /III.-IV. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP231 Sosyal Bilimler Mantığı Logic of Social Sciences S 2 0 5  
ARP233 Din ve Toplum İlişkileri Religion and Society S 2 0 5

ARP235 Türk İslam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Islamic Art S 2 0 5

ARP237 Arap Edebiyatı Okumaları Readings in Arabic Literature S 2 0 5

ARP239 Çeviri Amaçlı Metin Çözümlemesi Text Analysis for Translation Purposes S 3 0 5

ARP241 Uluslararası Kurumlar ve  Çeviri International Organizations and Translation S 2 0 5

ARP243 Tarihte Çeviri ve Çevirmenlik History of Translation and Interpreting S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyatı I Arabic Literature I S 2 0 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Çevirmenler için Osmanlıca Ottoman Turkish for Translators S 2 0 5

ARP251 Yazılı Çeviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasözü ve Deyim Çevirisi Translation of Proverbs and Idioms S 2 0 5

ARP216 Arap Edebiyatı II Arabic Literature II S 2 0 5

ARP218 Çeviride Bilgi Teknolojileri Kullanımı Use of Information Technologies in Translation S 2 0 5

ARP220 Teknik Metinler Çevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Çeviri Amaçlı Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes S 2 0 5

ARP224 Temel Çeviri Becerileri Basic Translation Skills S 3 0 5

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 V.-VI.  Yarıyıl /V.-VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP341 Temel İlmihal Bilgisi Fundamentals of Islamic Catechism S 2 0 5  
ARP343 Kur'an-ı Kerim Okuma ve Tecvit Bilgisi Qur'an Recitation and Tajweed Studies S 2 0 5

ARP345 Tasavvuf Kültürü Sufi Culture S 2 0 5

ARP347 Kur'an Kültürü Qur'anic Culture S 2 0 5

ARP349 Temel Farsça Basic Persian S 2 0 5

ARP351 İslam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5

ARP353 Arapçanın Lehçeleri III Arabic Dialects III S 2 0 5

ARP355 Dil İçi Çeviri Intralingual Translation S 2 0 5

ARP357 Öğrenci Grup Projesi I Student Group Project I S 2 0 5

ARP359 Kültür ve Düşünce Metinleri I Texts on Culture and Thought I S 2 0 5

ARP361 Dilbilim Kuramları Linguistic Theories S 2 0 5

ARP310 Sözlü Çeviri Uygulamaları Interpreting Practices S 2 0 5

ARP312 Arapçanın Lehçeleri IV Arabic Dialects IV S 2 0 5

ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5

ARP316 Öğrenci Grup Projesi II Student Group Project II S 2 0 5

ARP318 Kültür ve Düşünce Metinleri II Texts on Culture and Thought II S 2 0 5

ARP320 Fonetik Phonetic S 2 0 5

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 VII.-VIII.  Yarıyıl /VII.-VIII. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP409 Görüşme Çevirmenliği I Community Interpreting I S 2 0 5

ARP411 Eşzamanlı Çeviri I Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP413 Kültür Çalışmaları I Cultural Studies I S 2 0 5

ARP415 Uzmanlık Çevirisi I Specialized Translation I S 2 0 5

ARP417 Dini Metin Çevirisi Translation of Religious Texts S 2 0 5

ARP419 Toplum Çevirmenliği Community Interpreting S 2 0 5

ARP421 Konferans Çevirmenliği Conference Interpreting S 2 0 5

ARP410 Görüşme Çevirmenliği II Community Interpreting II S 2 0 5

ARP412 Eşzamanlı Çeviri II Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP414 Kültür Çalışmaları II Cultural Studies II S 2 0 5

ARP416 Edebi Çeviri Literary Translation S 2 0 5

ARP418 Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis S 2 0 5

ARP420 Uzmanlık Çevirisi II Specialized Translation II S 2 0 5

ARP422 Siyaset ve Uluslararası Hukuk Metinleri Çevirisi Translation of Political and International Legal Texts S 2 0 5

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



Bölüm Dışı Seçmeli

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

Müfredat Değişiklik ve Ders İntibak Formu

Fakülte/Enstitü/Yüksekokul

Bölüm/Program

DERSİN ÖNCEKİ DURUMU DERSİN YENİ DURUMU
ÖN KOŞUL YAPILAN İŞLEM

Kodu Dersin Adı Z/S T U AKT
S Kodu Dersin Adı Z/S T U AKTS

İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH101
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH201 kodlu dersi alabilmesi için İLH101 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH102
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH202 kodlu dersi alabilmesi için İLH102 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

1Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSFBL4AMB4 adresinden yapılabilir.

Ek-3

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.
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2024/2025 AKADEMİK YILI-ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ İLAHİYAT FAKÜLTESİ İLAHİYAT %30 ARAPÇA PROGRAMI DERS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1st Semester (Fall) II. Yarıyıl / 2nd Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS

İLH101 Kur’an Okuma ve Tecvid I (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid I (Arabic) 2 0 2 3 İLH102 Kur’an Okuma ve Tecvid II (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid II (Arabic) 2 0 2 3
İLH103 Tefsir Tarihi / History of Qur’anic Exegesis 2 0 2 2 İLH104 Tefsir Usulü / Methodology of Qur’anic Exegesis 2 0 2 2
İLH105 Hadis Usulü / Methodology of Hadith 2 0 2 2 İLH106 Hadis Tarihi / History of Hadith 2 0 2 3
İLH107 İslam İnanç Esasları (Arapça) / Principles of Islamic Faith (Arabic) 2 0 2 3 İLH108 İslam İbadet Esasları / Principles of Islamic Worship 2 0 2 3
İLH109 Siyer (Arapça) / The Life of the Prophet (Arabic) 2 0 2 3 İLH110 İslam Tarihi I  / History of Islam I 2 0 2 3
İLH111 Osmanlı Türkçesi / Ottoman Turkish 2 0 2 3 İLH112 Türk Din Musikisi / Turkish-Religious Music 2 0 2 2
İLH113 Arap Dili ve Belagati I (Arapça) / Arabic Language and Rethoric I (Arabic) 2 0 2 3 İLH114 Arap Dili ve Belagati II (Arapça) / Arabic Language and Rethoric II (Arabic) 2 0 2 3
İLH115 İslam Ahlak Esasları ve Felsefesi / Islamic Moral Principles and Philosophy 2 0 2 2 İLH116 Mantık / Logic 2 0 2 2

TURK101 Türk Dili I  / Turkish Language I 2 0 2 2 TURK102 Türk Dili II  / Turkish Language II 2 0 2 2

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution I 2 0 2 2 AIIT102  Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II  / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution II 2 0 2 2

CFL101 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 CFL102 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 24 0 24 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 24 0 24 30

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / 3.Semester (Fall) IV. Yarıyıl / 4.Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS
İLH201 Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid III (Arabic) 2 0 2 4 İLH202 Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid IV (Arabic) 2 0 2 4
İLH203 Klasik Tefsir Metinleri I  (Arapça) / Classical Qur’anic Exegesis Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH204 Klasik Tefsir Metinleri II (Arapça) / Classical Qur’anic Exegesis Texts II (Arabic) 2 0 2 3
İLH205 Hadis Metinleri I (Arapça) / Hadith Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH206 Hadis Metinleri II (Arapça) / Hadith Texts II (Arabic) 2 0 2 3
İLH207 İslam Hukukuna Giriş / Introduction to Islamic Jurisprudence 2 0 2 3 İLH208 İslam Hukuk Usulü / Methodology of Islamic Jurisprudence 2 0 2 3
İLH209 Kelam Tarihi / History of Kalam 2 0 2 2 İLH210 Sistematik Kelam I / Systematic Kalam I 2 0 2 3
İLH211 Tasavvuf I / Sufism I 2 0 2 2 İLH212 Tasavvuf II / Sufism II 2 0 2 2
İLH213 Felsefe Tarihi I / History of Philosophy I 2 0 2 2 İLH214 Felsefe Tarihi II / History of Philosophy II 2 0 2 3
İLH215 Din Psikolojisi I / Psychology of Religion I 2 0 2 2 İLH216 Din Psikolojisi II / Psychology of Religion II 2 0 2 2
İLH217 Din Sosyolojisi I/ Sociology of Religion I 2 0 2 2 İLH218 Din Sosyolojisi II / Sociology of Religion II 2 0 2 2
İLH219 İslam Tarihi II / History of Islam II 2 0 2 2
CFL201 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 CFL202 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5
PDF201 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4 PDF202 Bölümiçi Serbest  Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 27 0 27 34 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 25 0 25 34

Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)  Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)
PDF221 Eğitime Giriş / Introduction to Education 3 0 3 4  PDF220 Eğitim Psikolojisi / Educational Psychology 3 0 3 4

Evrak Tarih ve Sayısı: 31.08.2026-225820

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / 5. Semester (Fall) VI. Yarıyıl / 6. Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS
İLH301 Kur’an Okuma ve Tecvid V (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid V (Arabic) 2 0 2 3 İLH302 Kur’an Okuma ve Tecvid VI (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid VI(Arabic) 2 0 2 3
İLH303 Modern Dönem Tefsir Metinleri I (Arapça) / Modern Era Exegesis Text I (Arabic) 2 0 2 3 İLH304 Modern Dönem Tefsir Metinleri II (Arapça) / Modern Era Exegesis Text II (Arabic) 2 0 2 3
İLH305 Hadis Metinleri III (Arapça) / Hadith Texts III (Arabic) 2 0 2 3 İLH306 Hadis Metinleri IV (Arapça) / Hadith Texts IV (Arabic) 2 0 2 3
İLH307 İslam Hukuku I / Islamic Jurisprudence I 2 0 2 2 İLH308 İslam Hukuku II (Arapça) / Islamic Jurisprudence II (Arabic) 2 0 2 2
İLH309 İslam Mezhepleri Tarihi I / History of Islamic Sects I 2 0 2 2 İLH310 İslam Mezhepleri Tarihi II / History of Islamic Sects II 2 0 2 2
İLH311 İslam Felsefesi Tarihi I / History of Islamic Philosophy I 2 0 2 3 İLH312 İslam Felsefesi Tarihi II / History of Islamic Philosophy II 2 0 2 2
İLH313 Dinler Tarihi I / History of Religions I 2 0 2 3 İLH314 Dinler Tarihi II / History of Religions II 2 0 2 2
İLH315 Sistematik Kelam II / Systematic Kalam II 2 0 2 2 İLH316 Türk-İslam Sanatları Tarihi / History of Turkish-Islamic Arts 2 0 2 2

İLH318 Türk-İslam Edebiyatı / Turkish-Islamic Literature 2 0 2 2

DEL301 Bölümiçi Seçmeli (Arapça) / Departmental Elective (Arabic) (ADS)
Bir adet seçmeli ders seçilmelidir 2 0 2 3

DEL303 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)
İki adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 4 0 4 6 DEL302 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)

Üç adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 6 0 6 9

PDF303 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4 PDF304 Bölümiçi Serbest Seçmeli/Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4
PDF305 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2 0 2 3 PDF306 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2 0 2 3

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 27 0 27 37 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 29 0 29 37
Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective

ADS (Tek Seçimlik Ders) TİB+FDB+İTS (3 Seçimlik Ders)
DEL301 ARAPÇA SEÇMELİ DERSLER DEL302 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH341 Seçme Hadis Metinleri I (Arapça) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH342 Kur'an-ı Kerim Kıraatında Vakf ve İbtida / Waqf and Ibtidâ in Qur'anic Recitation 2 0 2 3  
İLH343 İslam Hukuku Metinleri (Arapça) / Texts of Islamic Law (Arabic) 2 0 2 3  İLH344 Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 2 0 2 3
İLH345 Klasik Kelam Metinleri (Arapça) / Classical Kalam Texts (Arabic) 2 0 2 3 İLH346 Hadisleri Anlamada Yöntem / Method for Understanding Hadiths 2 0 2 3
İLH347 Klasik Tasavvuf Metinleri (Arapça) / Classical Sufi Texts (Arabic) 2 0 2 3 İLH348 İslam Hukukunda Külli Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 0 2 3
İLH349 Arapça Metin Okumaları I (Arapça) / Arabic Text Readings I (Arabic) 2 0 2 3 İLH350 Yeni İlmi Kelam / New Science of Kalam 2 0 2 3
İLH351 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri I (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 2 0 2 3 İLH352 Çağdaş İslam Akımları/Contemporary Islamic Movements 2 0 2 3

İLH354 Günümüz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 0 2 3
İLH356 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri II (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 0 2 3
İLH358 Arapça Metin Okumaları II (Arapça) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 2 0 2 3

TİB+FDB+İTS (2 Seçimlik Ders) İLH360 İslam İktisadı / Islamic Economics 2 0 2 3

DEL303 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ İLH362 TİB Araştırma Yöntemleri ve Etik / TİB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH353 Güzel Kur'an Okuma / Eloquent Qur'anic Recitation 2 0 2 3 İLH364 Temel Farsça II / Basic Persian II 2 0 2 3
İLH355 Kur'an'ın Ana Konuları / The Main Themes of the Qur'an 2 0 2 3
İLH357 Fıkıh Literatürü  / Fıqh Literature 2 0 2 3
İLH359 Türkiye’de Dini Akımlar / Religious Movements in Turkey  2 0 2 3
İLH361 Temel Farsça I / Basic Persian I 2 0 2 3

DEL303 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ DEL302 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH363 Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 2 0 2 3 İLH366 Sistematik İslam Düşüncesi / Systematic Islamic Thought 2 0 2 3
İLH365 Osmanlı Dönemi İslam Düşüncesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2 0 2 3 İLH368 İslam ve Bilim / Islam and Science 2 0 2 3
İLH367 Bilim Tarihi / History of Science 2 0 2 3 İLH370 Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 0 2 3
İLH369 Değerler Eğitimi / Values ​​Education 2 0 2 3 İLH372 İslam Eğitim Tarihi / History of Islamic Education 2 0 2 3
İLH371 Din ve Toplumsal Değişim / Religion and Social Change 2 0 2 3 İLH374 Din ve Eleştirel Düşünme / Religion and Critical Thinking 2 0 2 3
İLH373 Ruh Sağlığı ve Din / Mental Health and Religion 2 0 2 3 İLH376 Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2 0 2 3
İLH375 Batıda Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 2 0 2 3 İLH378 Mukayeseli Halk İnançları / Comparative Folk Beliefs 2 0 2 3
İLH377 Dil ve Mantık / Language and Logic 2 0 2 3 İLH380 Mantık Yanlışları / Logic Errors 2 0 2 3

İLH382 FDB Araştırma Yöntemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3

DEL303 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ DEL302 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ
İLH379 İslam Kurumları Tarihi / History of Islamic Institutions 2 0 2 3 İLH384 Türk İslam Devletleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 2 0 2 3
İLH381 Hüsn-ü Hat I / Islamic Calligraphy I 2 0 2 3 İLH386 Hüsnü Hat II / Islamic Calligraphy II 2 0 2 3
İLH383 Dini Musiki Repertuarı I / Religious Music Repertoire I 2 0 2 3 İLH388 Dini Musiki Repertuarı II / Religious Music Repertoire II 2 0 2 3
İLH385 Osmanlı Paleografyası I / Ottoman Paleography I 2 0 2 3 İLH390 Osmanlı Paleografyası II / Ottoman Paleography II 2 0 2 3
İLH387 Beytülmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2 0 2 3 İLH392 İTS Araştırma Yöntemleri ve Etik / İTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 2 0 2 3

FEL301 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5 FEL302 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak) Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)

PDF387 Öğretim İlke ve Yöntemleri / Instructional Principles and Methods 3 0 3 4 PDF388 Eğitimde Ölçme ve Değerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3 0 3 4
PDF389 Sınıf Yönetimi / Classroom Management 2 0 2 3 PDF390 Öğretim Teknolojileri / Instructional Technologies 2 0 2 3

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR
VII. Yarıyıl / 7. Semester (Fall) VIII. Yarıyıl / 8. Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS
İLH401 Kur’an Okuma ve Tecvid VII (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid VII (Arabic) 2 0 2 4 İLH402 Kur’an Okuma ve Tecvid VIII (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid VIII (Arabic) 2 0 2 6
İLH403 İslam Hukuku III (Arapça) / Islamic Jurispedence III (Arabic) 2 0 2 3 İLH404 Hitabet ve Mesleki Uygulama / Oratory and Professional Practice 1 1 2 5
İLH405 Din Felsefesi I / Philosophy of Religion I 2 0 2 4 İLH406 Din Felsefesi II / Philosophy of Religion II 2 0 2 5
İLH407  Bitirme Ödevi / Final Project 0 2 2 4 İLH408 Din Eğitimi / Religious Education 2 0 2 5
İLH409 İslam Medeniyeti Tarihi / History of Islamic Civilization 2 0 2 3

DEL401 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)
Dört adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 8 0 8 12 DEL402 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)

Üç adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 6 0 6 9

PDF407 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 6 0 6 8 PDF408 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 1 8 5 10

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 22 2 24 38 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 14 9 19 40
Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective

TİB+FDB+İTS (4 Seçimlik Ders) TİB+FDB+İTS (3 Seçimlik Ders)

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Evrak sorgulaması https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBLKRC2C&eS=227013 adresinden yapılabilir.

Sayı: 227013



DEL401 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ DEL402 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH441 Kıraat ve Tecvid Istılahları / Qur'anic Reading and Tajweed Terms 2 0 2 3  İLH442 Kıraat İlmi ve Tarihi / History of Qur'anic Recitation 2 0 2 3                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 
İLH443 Kur'an'a Çağdaş Yaklaşımlar / Contemporary Approaches to the Qur'an 2 0 2 3  İLH444 Kur'an'ın Metinleşme Tarihi / History of Textualisation of the Qur'an 2 0 2 3
İLH445 Seçme Hadis Metinleri II (Arapça) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2 0 2 3 İLH446 Günümüz Hadis Problemleri / Contemporary Hadith Problems 2 0 2 3
İLH447 Günümüz Fıkıh Problemleri / Contemporary Fiqh Problems 2 0 2 3 İLH448 Mukayeseli İslam Hukuku / Comparative Islamic Law 2 0 2 3

İLH449 Kelami Metodolojinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam Methodology 2 0 2 3 İLH450 Günümüz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 2 0 2 3

İLH451 Alevilik Bektaşilik / Alawism Bektashism 2 0 2 3 İLH452 Selefilik ve Radikal Akımlar / Salafism and Radical Movements 2 0 2 3

İLH453 Türkiye’de Tasavvuf Akımları / Sufi Movements in Turkey 2 0 2 3 İLH454 Çağdaş Tasavvuf Akımları / Contemporary Sufism Movements 2 0 2 3
İLH455 Medya Arapçası (Arapça) / Media Arabic (Arabic) 2 0 2 3 İLH456 Belagat (Arapça) / Rhetoric (Arabic) 2 0 2 3

DEL401 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ DEL402 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH457 Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2 0 2 3 İLH458 Mukayeseli İslam ve Batı Düşüncesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 0 2 3
İLH459 Çağdaş İslam Düşüncesi / Contemporary Islamic Thought 2 0 2 3 İLH460 Şarkiyatçılık / Orientalism 2 0 2 3
İLH461 Günümüz Felsefe Akımları / Contemporary Philosophical Movements 2 0 2 3 İLH462 Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 0 2 3
İLH463 Yaygın Din Eğitimi / Common Religious Education 2 0 2 3 İLH464 Batıda Din Eğitimi / Religious Education in the West 2 0 2 3
İLH465 Medya ve Din / Media and Religion 2 0 2 3 İLH466 Din ve Modernlik / Religion and Modernity 2 0 2 3
İLH467 Dini Gelişim / Religious Development 2 0 2 3 İLH468 Dini ve Manevi Danışmanlık / Religious and Spiritual Counseling 2 0 2 3
İLH469 Karşılaştırmalı Dinler Tarihi / Comparative  History of Religions  2 0 2 3 İLH470 Dinler Tarihinde Güncel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 0 2 3
İLH471 Söylem Analizi / Discourse Analysis 2 0 2 3 İLH472 Uygulamalı Mantık / Applied Logic 2 0 2 3

İLH474 Çevre ve Din / Environment and Religion 2 0 2 3

DEL401 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ DEL402 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ
İLH473 Tarih Usul ve Tenkidi / Historical Method and Criticism 2 0 2 3 İLH474 İslam Ülkeleri Coğrafyası / Geography of Islamic Countries 2 0 2 3
İLH475 İslam Şehirleri / Islamic Cities 2 0 2 3 İLH476 Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling  2 0 2 3
İLH477 Türk Musikisinde Makamlar / Maqams  in  Turkish Music 2 0 2 3 İLH478 Tekke ve Divan Edebiyatı / Tekke and Divan Literature 2 0 2 3
İLH479 Osmanlı Tarihi / Ottoman History 2 0 2 3 İLH480 Osmanlı Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 2 0 2 3
İLH481 Türk İslam Edebiyatı Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 2 0 2 3

FEL401 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5 FEL402 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5

Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak) Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)
PDF483 Özel Öğretim Yöntemleri / Special Teaching Methods 3 0 3 4 PDF484 Öğretmenlik Uygulaması / Teaching Practice 1 8 5 10
PDF485 Rehberlik ve Özel Eğitim / Guidance and Special Education 3 0 3 4

Bölümdışı Seçmeli Ders
KAR486 Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARİYER koordinesinde) 1 0 1 2

Departmental Electives (Bölüm İçi Seçimlik Dersler)  -TAMAMI-  Departmental Electives (Bölüm İçi Seçimlik Dersler) -TAMAMI-
Fall Bölümiçi Seçmeli/Departmental Electives T P K AKTS Spring Bölümiçi Seçmeli/Departmental Electives T P K AKTS

Arapça Seçmeli Dersler Temel İslam Bilimleri Bölümü
İLH341 Seçme Hadis Metinleri I (Arapça) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH342 Kur'an-ı Kerim Kıraatında Vakf ve İbtida / Waqf and Ibtidâ in Qur'anic Recitation 2 0 2 3
İLH343 İslam Hukuku Metinleri (Arapça) / Texts of Islamic Law (Arabic) 2 0 2 3 İLH344 Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 2 0 2 3
İLH345 Klasik Kelam Metinleri (Arapça) / Classical Kalam Texts (Arabic) 2 0 2 3 İLH346 Hadisleri Anlamada Yöntem / Method for Understanding Hadiths 2 0 2 3
İLH347 Klasik Tasavvuf Metinleri (Arapça) / Classical Sufi Texts (Arapça) 2 0 2 3 İLH348 İslam Hukukunda Külli Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 0 2 3
İLH349 Arapça Metin Okumaları I (Arapça) / Arabic Text Readings I (Arabic) 2 0 2 3 İLH350 Yeni İlmi Kelam / New Science of Kalam 2 0 2 3
İLH351 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri I (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 2 0 2 3 İLH352 Çağdaş İslam Akımları/Contemporary Islamic Movements 2 0 2 3

İLH354 Günümüz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 0 2 3
Temel İslam Bilimleri Bölümü İLH356 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri II (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 0 2 3

İLH353 Güzel Kur'an Okuma / Eloquent Qur'anic Recitation 2 0 2 3 İLH358 Arapça Metin Okumaları II (Arapça) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 2 0 2 3
İLH355 Kur'an'ın Ana Konuları / (The) Main Themes of the Qur'an 2 0 2 3 İLH360 İslam İktisadı/Islamic Economics 2 0 2 3
İLH357 Fıkıh Literatürü / Fıqh Literature 2 0 2 3 İLH362 TİB Araştırma Yöntemleri ve Etik / TİB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH359 Türkiye’de Dini Akımlar / Religious Movements in Turkey  2 0 2 3 İLH364 Temel Farsça II / Basic Persian II 2 0 2 3
İLH361 Temel Farsça I / Basic Persian I 2 0 2 3 İLH442 Kıraat İlmi ve Tarihi / History of Qur'anic Reading 2 0 2 3
İLH441 Kıraat ve Tecvid Istılahları / Qur'anic Recitation and Tajweed Terms 2 0 2 3 İLH444 Kur'an'ın Metinleşme Tarihi / History of Textualization of the Qur'an 2 0 2 3
İLH443 Kur'an'a Çağdaş Yaklaşımlar / Contemporary Approaches to the Qur'an 2 0 2 3 İLH446 Günümüz Hadis Problemleri / Contemporary  Hadith Problems 2 0 2 3
İLH445 Seçme Hadis Metinleri II (Arapça) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2 0 2 3 İLH448 Mukayeseli İslam Hukuku / Comparative Islamic Law 2 0 2 3
İLH447 Günümüz Fıkıh Problemleri / Contemporary Fiqh Problems 2 0 2 3 İLH450 Günümüz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 2 0 2 3
İLH449 Kelami Metodolojinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam Methodology 2 0 2 3 İLH452 Selefilik ve Radikal Akımlar / Salafism and Radical Movements 2 0 2 3
İLH451 Alevilik Bektaşilik / Alawism Bektashism 2 0 2 3 İLH454 Çağdaş Tasavvuf Akımları / Contemporary Sufism Movements 2 0 2 3
İLH453 Türkiye’de Tasavvuf Akımları / Sufi Movements in Turkey 2 0 2 3 İLH456 Belagat (Arapça) / Rhetoric (Arabic) 2 0 2 3
İLH455 Medya Arapçası (Arapça) / Media Arabic (Arabic) 2 0 2 3

Felsefe ve Din Bilimleri Bölümü Felsefe ve Din Bilimleri Bölümü
İLH363 Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 2 0 2 3 İLH366 Sistematik İslam Düşüncesi / Systematic Islamic Thought 2 0 2 3
İLH365 Osmanlı Dönemi İslam Düşüncesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2 0 2 3 İLH368 İslam ve Bilim / Islam and Science 2 0 2 3
İLH367 Bilim Tarihi / History of Science 2 0 2 3 İLH370 Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 0 2 3
İLH369 Değerler Eğitimi / Values ​​Education 2 0 2 3 İLH372 İslam Eğitim Tarihi / History of Islamic Education 2 0 2 3
İLH371 Din ve Toplumsal Değişim / Religion and Social Change 2 0 2 3 İLH374 Din ve Eleştirel Düşünme / Religion and Critical Thinking 2 0 2 3
İLH373 Ruh Sağlığı ve Din / Mental Health and Religion 2 0 2 3 İLH376 Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2 0 2 3
İLH375 Batıda Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 2 0 2 3 İLH378 Mukayeseli Halk İnançları / Comparative Folk Beliefs 2 0 2 3
İLH377 Dil ve Mantık / Language and Logic 2 0 2 3 İLH380 Mantık Yanlışları / Logic Errors 2 0 2 3
İLH457 Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2 0 2 3 İLH382 FDB Araştırma Yöntemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH459 Çağdaş İslam Düşüncesi / Contemporary Islamic Thought 2 0 2 3 İLH458 Mukayeseli İslam ve Batı Düşüncesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 0 2 3
İLH461 Günümüz Felsefe Akımları / Contemporary Philosophical Movements 2 0 2 3 İLH460 Şarkiyatçılık / Orientalism 2 0 2 3
İLH463 Yaygın Din Eğitimi / Common Religious Education 2 0 2 3 İLH462 Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 0 2 3
İLH465 Medya ve Din / Media and Religion 2 0 2 3 İLH464 Batıda Din Eğitimi / Religious Education in the West 2 0 2 3
İLH467 Dini Gelişim / Religious Development 2 0 2 3 İLH466 Din ve Modernlik / Religion and Modernity 2 0 2 3
İLH469 Karşılaştırmalı Dinler Tarihi / Comparative  History of Religions  2 0 2 3 İLH468 Dini ve Manevi Danışmanlık / Religious and Spiritual Counseling 2 0 2 3
İLH471 Söylem Analizi / Discourse Analysis 2 0 2 3 İLH470 Dinler Tarihinde Güncel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 0 2 3

İLH472 Uygulamalı Mantık / Applied Logic 2 0 2 3
İLH474 Çevre ve Din / Environment and Religion 2 0 2 3

Bu belge, 5070 sayılı Elektronik İmza Kanununa göre Güvenli Elektronik İmza ile imzalanmıştır.
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İslam Tarihi ve Sanatları Bölümü İslam Tarihi ve Sanatları Bölümü
İLH379 İslam Kurumları Tarihi / History of Islamic Institutions 2 0 2 3 İLH384 Türk İslam Devletleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 2 0 2 3
İLH381 Hüsn-ü Hat I / Islamic Calligraphy I 2 0 2 3 İLH386 Hüsnü Hat II / Islamic Calligraphy II 2 0 2 3
İLH383 Dini Musiki Repertuarı I / Religious Music Repertoire I 2 0 2 3 İLH388 Dini Musiki Repertuarı II / Religious Music Repertoire II 2 0 2 3
İLH385 Osmanlı Paleografyası I / Ottoman Paleography I 2 0 2 3 İLH390 Osmanlı Paleografyası II / Ottoman Paleography II 2 0 2 3
İLH387 Beytülmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2 0 2 3 İLH392 İTS Araştırma Yöntemleri ve Etik / İTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH473 Tarih Usul ve Tenkidi / History Method and Criticism 2 0 2 3 İLH474 İslam Ülkeleri Coğrafyası / Geography of Islamic Countries 2 0 2 3
İLH475 İslam Şehirleri / Islamic Cities 2 0 2 3 İLH476 Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling 2 0 2 3
İLH477 Türk Musikisinde Makamlar / Maqam in  Turkish Music 2 0 2 3 İLH478 Tekke ve Divan Edebiyatı / Tekke and Divan Literature 2 0 2 3
İLH479 Osmanlı Tarihi / Ottoman History 2 0 2 3 İLH480 Osmanlı Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 2 0 2 3
İLH481 Türk İslam Edebiyatı Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 2 0 2 3

Bölümiçi Serbest Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri T P K AKTS Bölümiçi Serbest Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri T P K AKTS
PDF221 Eğitime Giriş / Introduction to Education 3 0 3 4 PDF220 Eğitim Psikolojisi / Educational Psychology 3 0 3 4
PDF387 Öğretim İlke ve Yöntemleri / Instructional Principles and Methods 3 0 3 4 PDF388 Eğitimde Ölçme ve Değerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3 0 3 4
PDF389 Sınıf Yönetimi / Classroom Management 2 0 2 3 PDF390 Öğretim Teknolojileri / Instructional Technologies 2 0 2 3
PDF483 Özel Öğretim Yöntemleri / Special Teaching Methods 3 0 3 4 PDF484 Öğretmenlik Uygulaması / Teaching Practice  1 8 5 10
PDF485 Rehberlik ve Özel Eğitim / Guidance and Special Education 3 0 3 4

Bölümdışı Seçmeli Ders
KAR486 Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARİYER koordinesinde) 1 0 1 2

Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language-TAMAMI- Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective gruplarına dahil edilecek seçmeli ikinci yabancı dil dersleri

Non/Departmental Electives (Seçimlik Dersler) -TAMAMI-
Fall Compulsory Foreign Language T P K AKTS  Spring  Free Elective Foreign Language T P K AKTS

CFL101 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL305 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
CFL102 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL306 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
CFL201 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL405 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
CFL202 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL406 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5

CFL Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language T P K AKTS Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language T T P K
ENG101 English I 4 0 4 5 ENG301 English III 4 0 4 5
ENG102 English II 4 0 4 5 ENG302 English IV 4 0 4 5
ARB101 Arabic I 4 0 4 5 ENG401 English V 4 0 4 5
ARB102 Arabic II 4 0 4 5 ENG402 English VI 4 0 4 5
ARM101 Armenian I 4 0 4 5 ARB301 Arabic III 4 0 4 5
ARM102 Armenian II 4 0 4 5 ARB302 Arabic IV 4 0 4 5
CHN101 Chinese I 4 0 4 5 ARB401 Arabic V 4 0 4 5
CHN102 Chinese II 4 0 4 5 ARB402 Arabic VI 4 0 4 5
FRE101 French I 4 0 4 5 ARM301 Armenian III 4 0 4 5
FRE102 French II 4 0 4 5 ARM302 Armenian IV 4 0 4 5
FRL101 Persian I 4 0 4 5 ARM401 Armenian V 4 0 4 5
FRL102 Persian II 4 0 4 5 ARM402 Armenian VI 4 0 4 5
GER101 German I 4 0 4 5 CHN301 Chinese III 4 0 4 5
GER102 German II 4 0 4 5 CHN302 Chinese IV 4 0 4 5
JPN101 Japanese I 4 0 4 5 CHN401 Chinese V 4 0 4 5
JPN102 Japanese II 4 0 4 5 CHN402 Chinese VI 4 0 4 5
ITA101 Italian I 4 0 4 5 FRE301 French III 4 0 4 5
ITA102 Italian II 4 0 4 5 FRE302 French IV 4 0 4 5
RUS101 Russian I 4 0 4 5 FRE401 French V 4 0 4 5
RUS102 Russian II 4 0 4 5 FRE402 French VI 4 0 4 5
SPA101 Spanish I 4 0 4 5 FRL301 Persian III 4 0 4 5
SPA102 Spanish II 4 0 4 5 FRL302 Persian IV 4 0 4 5
ENG201 English III 4 0 4 5 FRL401 Persian V 4 0 4 5
ENG202 English IV 4 0 4 5 FRL402 Persian VI 4 0 4 5
ARB201 Arabic III 4 0 4 5 GER301 German III 4 0 4 5
ARB202 Arabic IV 4 0 4 5 GER302 German IV 4 0 4 5

ARM201 Armenian III 4 0 4 5 GER401 German V 4 0 4 5

ARM202 Armenian IV 4 0 4 5 GER402 German VI 4 0 4 5

CHN201 Chinese III 4 0 4 5 JPN301 Japanese III 4 0 4 5

CHN202 Chinese IV 4 0 4 5 JPN302 Japanese IV 4 0 4 5

FRE201 French III 4 0 4 5 JPN401 Japanese V 4 0 4 5

FRE202 French IV 4 0 4 5 JPN402 Japanese VI 4 0 4 5

FRL201 Persian III 4 0 4 5 ITA301 Italian III 4 0 4 5

FRL202 Persian IV 4 0 4 5 ITA302 Italian IV 4 0 4 5

GER201 German III 4 0 4 5 ITA401 Italian V 4 0 4 5

GER202 German IV 4 0 4 5 ITA402 Italian VI 4 0 4 5

JPN201 Japanese III 4 0 4 5 RUS301 Russian III 4 0 4 5

JPN202 Japanese IV 4 0 4 5 RUS302 Russian IV 4 0 4 5

ITA201 Italian III 4 0 4 5 RUS401 Russian V 4 0 4 5

ITA202 Italian IV 4 0 4 5 RUS402 Russian VI 4 0 4 5

RUS201 Russian III 4 0 4 5 SPA301 Spanish III 4 0 4 5

RUS202 Russian IV 4 0 4 5 SPA302 Spanish IV 4 0 4 5

SPA201 Spanish III 4 0 4 5 SPA401 Spanish V 4 0 4 5

SPA202 Spanish IV 4 0 4 5 SPA402 Spanish VI 4 0 4 5
Açıklama  Formasyon derslerini alıp başarılı olan öğrencilerin diplomalarının arkasında uygulama birliği için YÖK tarafından belirlenen ifade yazılacaktır.

Öğrenci 3. ve 4. sınıflarda FEL301, FEL302, FEL401, FEL402 Serbest Seçmeli Yabancı Dil derslerinden Ortak Bölüm Başkanlığı tarafından açılacak dersleri sersbest seçmeli ders statüsünde alabilir. 
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T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

Müfredat Değişiklik ve Ders İntibak Formu

Fakülte/Enstitü/Yüksekokul

Bölüm/Program

DERSİN ÖNCEKİ DURUMU DERSİN YENİ DURUMU
ÖN KOŞUL YAPILAN İŞLEM

Kodu Dersin Adı Z/S T U AKT
S Kodu Dersin Adı Z/S T U AKTS

İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH101
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH201 kodlu dersi alabilmesi için İLH101 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH102
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH202 kodlu dersi alabilmesi için İLH102 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

ALINAN İNTİBAK KARARI

1

Evrak Tarih ve Sayısı: 31.08.2026-225820
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ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ PROGRAM AÇMA-
KAPATMA, MÜFREDAT OLUŞTURMA VE GÜNCELLEME 

YÖNERGESİNDE DEĞİŞİKLİK YAPILMASINA DAİR YÖNERGE

MADDE 1- (1) Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Program Açma-Kapatma, Müfredat 
Oluşturma ve Güncelleme Yönergesinin 4’üncü maddesinin birinci fıkrası aşağıdaki şekilde 
değiştirilmiştir.

“(1) “Akademik birimler Önlisans, lisans, tezli yüksek lisans, tezsiz yüksek lisans, doktora/sanatta 
yeterlik ve disiplinlerarası lisansüstü programı açma önerisinde bulunabilir. Program açma önerisinde 
bulunacak akademik birim, öneri dosyasını (Ek 1: ABAYS Program İle İlgili Bilgiler Formu – (Ön 
lisans ve Lisans) (Yüksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); programın kendi alanında 
ulusal/uluslararası akreditasyon sistemi ile Bologna sürecinin temel değerlerine uygun ve iç ve dış 
paydaşların görüşlerini de değerlendirerek aşağıdaki başlıklara göre hazırlar:”

MADDE 2- (1) Aynı yönergenin 4’üncü maddesinin birinci fıkrasının a) bendi aşağıdaki şekilde 
değiştirilmiştir.

“(a) “ Program açma talebinin gerekçesi, program hakkındaki genel bilgiler: YÖK tarafından 
ilgili akademik birim için tespit edilen ilkelere 
https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idaribirimler/egitim-ogretim-dairesi dayalı olarak programın 
amacı, Üniversitenin Stratejik Planında belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve 
misyonuna uygun şekilde, yükseköğretim yeterlilikler çerçevesinde (http://tyyc.yok.gov.tr/) 
belirlenen program yeterlilikleri kapsamında, dünyadaki ve ülkemizdeki eğitim-öğretim 
faaliyetleriyle karşılaştırılabilir, akademik birimin bulunduğu coğrafyanın bilimsel, teknik, 
sosyokültürel ve ekonomik ihtiyaçları ve iç ve dış paydaş görüşleri (Ek 10: Paydaş Görüşleri 
Formu) dikkate alınarak, açılacak program için Üniversitenin mevcut alt yapısı, akademik ve 
idari kadro yapısı; açılması önerilen programın disiplinlerarası program olması hâlinde 
yukarıda sayılanlara ek olarak Üniversitede halen yürütülmekte olan diğer yüksek lisans 
programlarından farkları, mevcut yüksek lisans programlarını zayıflatmadan nasıl 
yürütüleceği, mevcut imkânlara ek olarak yeni fiziki alan (sınıf, laboratuvar vb.) gerektirip 
gerektirmediği, Üniversiteye getireceği ek mali külfet ve bunun nasıl karşılanacağı, programa 
başlayacak öğrencilerin farklı disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazırlık 
programı uygulanıp uygulanmayacağı; uygulanacaksa, bu programın ne şekilde 
düzenleneceği,”

MADDE 3- (1) Aynı yönergenin 8’inci maddesinin birinci fıkrası aşağıdaki şekilde 
değiştirilmiştir.

“(1) “ Mevcut müfredatın program yeterliliklerini sağlayıp sağlamadığı her eğitim-öğretim yılı 
sonunda akademik birimler tarafından değerlendirilir. Tüm programlar, üç eğitimöğretim yılı 
sonunda yıllık değerlendirmelerini gözden geçirir. Bu gözden geçirme süreci sonunda, iç ve 
dış paydaşların görüşleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluşlarının esaslarındaki değişiklikler 
ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayalı olarak program müfredatında güncelleme 
yapılır. Bölüm/Programa ait ilgili kurullar, programın sürekli gelişimini sağlayacak şekilde 
müfredat değişikliği önerilerinde bulunur.”

MADDE 4- (1) Aynı yönergenin Ek-10 Paydaş görüşleri formuna aşağıdaki ifade 
eklenmiştir.

“(1) “Paydaş görüşüne/görüşlerine ilişkin resmî belgeler bu forma eklenmelidir. Lisansüstü 
düzeydeki disiplinlerarası anabilim dalı başkanlıklarımızın önerilerinde ilgili fakültelerin 
dekanlıklarından iç paydaş görüşü alınması zorunludur.”

Evrak Tarih ve Sayısı: 18.08.2026-223981
Ek-1

Evrak Sayısı:  227013



Yürürlük

MADDE 5- (1) Bu Yönergeye ait hükümler Senato onayını müteakiben yürürlüğe girer.

Yürütme

MADDE 6-(1) Bu Yönerge hükümlerini Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörü yürütür.
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Doküman No ÖİDB-İ-016 

Yayın Tarihi 01.11.2021 

Revizyon Tarihi 01.11.2022 

Revizyon No 1 

 

Doküman Türü 
☐ Toplu Sözleşme ☐ CB Kararnamesi ☐ CB Kararı ☐ Tebliğ 

☐ Yönetmelik ■ Yönerge ☐ Esas ve Usul ☐ Sözleşme/Protokol 

Doküman Adı ASBÜ Program Açma-Kapatma, Müfredat Oluşturma ve Güncelleme Yönergesi 

 

 

 

 
MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4- (1) Akademik birimler önlisans, 

lisans, tezli yüksek lisans, tezsiz yüksek lisans, 

doktora/sanatta yeterlik ve disiplinlerarası 

lisansüstü programı açma önerisinde 

bulunabilir. Program açma önerisinde 

bulunacak akademik birim, öneri dosyasını 

(Ek 1: ABAYS Program İle İlgili Bilgiler 

Formu – (Ön lisans ve Lisans) (Yüksek 

Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); 

programın kendi alanında ulusal/ uluslararası 

akreditasyon sistemi ile Bologna sürecinin 

temel değerlerine uygun ve dış paydaşların 

görüşlerini de değerlendirerek aşağıdaki 

başlıklara göre hazırlar: 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4- (1) Akademik birimler önlisans, 

lisans, tezli yüksek lisans, tezsiz yüksek lisans, 

doktora/sanatta yeterlik ve disiplinlerarası 

lisansüstü programı açma önerisinde bulunabilir. 

Program açma önerisinde bulunacak akademik 

birim, öneri dosyasını (Ek 1: ABAYS Program İle 

İlgili Bilgiler Formu – (Ön lisans ve Lisans) 

(Yüksek Lisans)- (Doktora-Sanatta Yeterlilik); 

programın kendi alanında ulusal/uluslararası 

akreditasyon sistemi ile Bologna sürecinin temel 

değerlerine uygun ve iç ve dış paydaşların 

görüşlerini de değerlendirerek aşağıdaki başlıklara 

göre hazırlar: 

Yönergenin “Ek 10: Paydaş Görüşleri Formu”nda 

iç paydaşlar da belirtilmesine karşın Yönerge 

metninde sadece dış paydaşlara atıfta bulunulması 

uygulamada aksamaya yol açmaktadır. Söz 

konusu değişiklik ile paydaşlar iç ve dış olarak 

belirtilmektedir. 

Evrak Tarih ve Sayısı: 18.08.2026-223981
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MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4-  

a) Program açma talebinin gerekçesi, program hakkındaki genel 

bilgiler: YÖK tarafından ilgili akademik birim için tespit edilen 

ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-birimler/egitim-

ogretim-dairesi dayalı olarak programın amacı, Üniversitenin 

Stratejik Planında belirlenen stratejik hedeflerine, vizyonuna ve 

misyonuna uygun şekilde, yükseköğretim yeterlilikler 

çerçevesinde (http://tyyc.yok.gov.tr/) belirlenen program 

yeterlilikleri kapsamında, dünyadaki ve ülkemizdeki eğitim-

öğretim faaliyetleriyle karşılaştırılabilir, akademik birimin 

bulunduğu coğrafyanın bilimsel, teknik, sosyokültürel ve 

ekonomik ihtiyaçları ve dış paydaş görüşleri (Ek 10: Paydaş 

Görüşleri Formu) dikkate alınarak, açılacak program için 

Üniversitenin mevcut alt yapısı, akademik ve idari kadro yapısı; 

açılması önerilen programın disiplinlerarası program olması 

hâlinde yukarıda sayılanlara ek olarak Üniversitede halen 

yürütülmekte olan diğer yüksek lisans programlarından farkları, 

mevcut yüksek lisans programlarını zayıflatmadan nasıl 

yürütüleceği, mevcut imkânlara ek olarak yeni fiziki alan (sınıf, 

laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmediği, Üniversiteye 

getireceği ek mali külfet ve bunun nasıl karşılanacağı, programa 

başlayacak öğrencilerin farklı disiplinlerden gelmesi durumunda 

bunlara bilimsel hazırlık programı uygulanıp uygulanmayacağı; 

uygulanacaksa, bu programın ne şekilde düzenleneceği, 

Program açma-kapatma önerisi  

MADDE 4-  

a) Program açma talebinin gerekçesi, program hakkındaki 

genel bilgiler: YÖK tarafından ilgili akademik birim için 

tespit edilen ilkelere https://www.yok.gov.tr/kurumsal/idari-

birimler/egitim-ogretim-dairesi dayalı olarak programın 

amacı, Üniversitenin Stratejik Planında belirlenen stratejik 

hedeflerine, vizyonuna ve misyonuna uygun şekilde, 

yükseköğretim yeterlilikler çerçevesinde 

(http://tyyc.yok.gov.tr/) belirlenen program yeterlilikleri 

kapsamında, dünyadaki ve ülkemizdeki eğitim-öğretim 

faaliyetleriyle karşılaştırılabilir, akademik birimin bulunduğu 

coğrafyanın bilimsel, teknik, sosyokültürel ve ekonomik 

ihtiyaçları ve iç ve dış paydaş görüşleri (Ek 10: Paydaş 

Görüşleri Formu) dikkate alınarak, açılacak program için 

Üniversitenin mevcut alt yapısı, akademik ve idari kadro 

yapısı; açılması önerilen programın disiplinlerarası program 

olması hâlinde yukarıda sayılanlara ek olarak Üniversitede 

halen yürütülmekte olan diğer yüksek lisans programlarından 

farkları, mevcut yüksek lisans programlarını zayıflatmadan 

nasıl yürütüleceği, mevcut imkânlara ek olarak yeni fiziki 

alan (sınıf, laboratuvar vb.) gerektirip gerektirmediği, 

Üniversiteye getireceği ek mali külfet ve bunun nasıl 

karşılanacağı, programa başlayacak öğrencilerin farklı 

disiplinlerden gelmesi durumunda bunlara bilimsel hazırlık 

programı uygulanıp uygulanmayacağı; uygulanacaksa, bu 

programın ne şekilde düzenleneceği, 

Yukarıda yer verilen 

açıklama 

doğrultusunda, 

paydaşlar iç ve dış 

olarak 

belirtilmektedir. 
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MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

BEŞİNCİ BÖLÜM  

Müfredat Güncelleme Esasları  

MADDE 8- (1) Mevcut müfredatın program yeterliliklerini 

sağlayıp sağlamadığı her eğitim-öğretim yılı sonunda 

akademik birimler tarafından değerlendirilir. Tüm 

programlar, üç eğitim-öğretim yılı sonunda yıllık 

değerlendirmelerini gözden geçirir. Bu gözden geçirme süreci 

sonunda, dış paydaşların görüşleri (Ek 10), varsa 

akreditasyon kuruluşlarının esaslarındaki değişiklikler ve 

Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayalı olarak 

program müfredatında güncelleme yapılır. Bölüm/Programa 

ait ilgili kurullar, programın sürekli gelişimini sağlayacak 

şekilde müfredat değişikliği önerilerinde bulunur. 

BEŞİNCİ BÖLÜM  

Müfredat Güncelleme Esasları  

MADDE 8- (1) Mevcut müfredatın program yeterliliklerini 

sağlayıp sağlamadığı her eğitim-öğretim yılı sonunda akademik 

birimler tarafından değerlendirilir. Tüm programlar, üç eğitim-

öğretim yılı sonunda yıllık değerlendirmelerini gözden geçirir. 

Bu gözden geçirme süreci sonunda, iç ve dış paydaşların 

görüşleri (Ek 10), varsa akreditasyon kuruluşlarının esaslarındaki 

değişiklikler ve Kalite Komisyonunca belirlenen esaslara dayalı 

olarak program müfredatında güncelleme yapılır. 

Bölüm/Programa ait ilgili kurullar, programın sürekli gelişimini 

sağlayacak şekilde müfredat değişikliği önerilerinde bulunur. 

Yukarıda yer verilen 

açıklama 

doğrultusunda, 

paydaşlar iç ve dış 

olarak 

belirtilmektedir.  



MEVZUAT DEĞİŞİKLİĞİ TEKLİFİ KARŞILAŞTIRMA CETVELİ 
FORMU 

Adres : Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Rektörlüğü, Hükümet Meydanı No:2 
Ulus/Ankara 

Telefon : 
İnternet Adresi : 

E-Posta : 

03125964625 
www.oidb.asbu.edu.tr 
oidb@asbu.edu.tr 

 

Form No: ÖİDB-İ-016, Revizyon Tarihi:01.11.2022-1 
1evizyon No: 0) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
MEVCUT DURUM 

ÖNERİLEN AÇIKLAMA 

Ek 10: Paydaş Görüşleri Formu (Örnek)  

Paydaş görüşüne/ görüşlerine ilişkin resmî belgeler 

bu forma eklenmelidir. 

Ek 10: Paydaş Görüşleri Formu (Örnek)  

Paydaş görüşüne/görüşlerine ilişkin resmî belgeler 

bu forma eklenmelidir. Lisansüstü düzeydeki 

disiplinlerarası anabilim dalı başkanlıklarımızın 

önerilerinde ilgili fakültelerin dekanlıklarından iç 

paydaş görüşü alınması zorunludur.  

Lisansüstü düzeydeki disiplinlerarası 

anabilim dalı başkanlıklarımızın program 

açma ve müfredat değişikliği önerilerinde 

ilgili fakültelerin dekanlıklarından iç pay 

görüşü alınması, ders görevlendirmesi ve 

genel süreçlerin etkin bir biçimde 

yürütülmesine katkı sağlayacaktır. 



 
 

Ek 

İSLAM FELSEFESİ TEZLİ YÜKSEK LİSANS PROGRAMI 
 2026-2027 GÜZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER 

DERS 
KODU DERS ADI DERS ADI (İNGİLİZCE) ÖĞRETİM ÜYESİ Z/S KREDİ AKTS 

ISF525 
İslam Felsefesinin Kaynakları ve 
Oluşumu 

Sources and Formation of Islamic 
Philosophy Prof. Dr. Hüseyin KARAMAN S 3 7,5 

ISF527 İslam Felsefesinde Ekoller Schools of Thought in Islamic 
Philosophy Prof. Dr. Hüseyin KARAMAN S 3 7,5 

 

FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ DOKTORA PROGRAMI 
2026-2027 GÜZ YARIYILI DERS HAVUZUNA EKLENECEK DERSLER 

DERS 
KODU DERS ADI DERS ADI (İNGİLİZCE) ÖĞRETİM ÜYESİ Z/S KREDİ AKTS 

FDB781 
İslam Felsefesinde İlhad 
Hareketleri İslam Felsefesinin 
Problemleri 

Heresy Movements in Islamic 
Philosophy and the Problems of Islamic 
Philosophy 

 
Prof. Dr. Hüseyin KARAMAN S 3 7,5 

 

 

 

 

 

 

ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ 
İSLAMİ ARAŞTIRMALAR ENSTİTÜSÜ 

 

Ek-2
Evrak Sayısı:  227013



                                                                 Bu belge, güvenli elektronik İmza ile imzalanmıştır.
Doğrulama Kodu :BSCBKTR4U4 Pin Kodu :32472 Belge Takip Adresi : https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSCBKTR4U4&eS=224837

Bilgi için: Ceren AYDIN
Unvan: Şef

Hükümet Meydanı No:2 Ulus/Ankara
Telefon No:+90 312 596 44 44 - 45 Faks No:233186
e-Posta:bilgi@asbu.edu.tr İnternet Adresi:www.asbu.edu.tr 
Kep Adresi:asbu@hs01.kep.tr

T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

Yabancı Diller Fakültesi Dekanlığı

Sayı   :E-27137513-105.99-224837 24.08.2026
Konu :Arapça Mütercim ve Tercümanlık (%30 

Arapça) Programı Müfredat Oluşturma

ÖĞRENCİ İŞLERİ DAİRE BAŞKANLIĞINA

İlgi : 03.08.2026 tarihli ve 89852727-105.99-221873 sayılı yazınız.

Fakültemiz Mütercim ve Tercümanlık Bölümü, Arapça Mütercim ve Tercümanlık Anabilim Dalı 
(%30 Arapça) lisans müfredatının, ekte sunulan şekliyle 2026-2027 akademik yılı güz döneminden 
itibaren geçerli olmak üzere uygulanması hususu, Fakülte Kurulumuzca uygun bulunmuştur.

Söz konusu karara ve eklerine ilişkin belgeler bilgilerinize sunulmuştur.
Gereğini rica ederim.

Dr. Öğr. Üyesi Ersin ÇETİNKAYA
Dekan V.

Ek:
1- Fakülte Kurul Kararı (2 Sayfa)
2- Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481 

sayılı yazısı (1 Sayfa)
3- Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Kurulu Kararı (2 Sayfa)
4- Müfredat Formu (Arapça Mütercim ve Tercümanlık A.B.D.) (1 Sayfa)
5- Müfredat Değişikligi Paydaş Görüşleri Formu (Arapça Mütercim ve Tercümanlık A.B.D.) (1 

Sayfa)
6- Müfredat Aktarım Formu (Arapça Mütercim ve Tercümanlık A.B.D.) (1 Sayfa)

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.

Evrak Tarih ve Sayısı: 24.08.2026-224837



T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

                         YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
FAKÜLTE KURULU KARARI

OTURUM TARİHİ OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI

21.08.2026 09 01

Fakülte Kurulu, Fakülte Dekanı Prof. Dr. İsmail ÇAKIR’ın Başkanlığında aşağıdaki gündem 
maddesini görüşmek üzere toplanmıştır.

GÜNDEM:

2026/09/01 Fakültemiz Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve 
E-80431747-100-224481 sayılı yazısı ve eki 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayılı Bölüm Kurul 
Kararına istinaden Arapça Mütercim ve Tercümanlık Anabilim Dalı lisans müfredatının ekte 
sunulduğu şekliyle kabulü hususunun görüşülmesi.

KARAR:

2026/09/01 Yapılan görüşmeler sonucunda, Fakültemiz Mütercim ve Tercümanlık Bölümü 
Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-100-224481 sayılı yazısı ile ekinde yer alan 
19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayılı Bölüm Kurul Kararı doğrultusunda, Arapça Mütercim ve 
Tercümanlık Anabilim Dalı lisans müfredatının, ekte sunulduğu şekliyle 2026-2027 akademik 
yılı güz döneminden itibaren geçerli olmak üzere kabul edilmesi hususu görüşülmüş olup, 
Ankara Sosyal Bilimler Üniversitesi Program Açma-Kapatma, Müfredat Oluşturma ve 
Güncelleme Yönergesi’nin 8’inci maddesi uyarınca Arapça Mütercim ve Tercümanlık 
Anabilim Dalı lisans müfredatının ekte sunulduğu şekliyle oy birliğiyle kabulüne karar verildi.

Ek:
1- Mütercim ve Tercümanlık Bölümü Başkanlığının 20.08.2026 tarihli ve E-80431747-

100-224481 sayılı yazısı
2- 19.08.2026 tarihli ve 2026/09 sayılı Bölüm Kurul Kararı

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BS5BKTK9YP&eS=224814 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  224814
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ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

                         YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
FAKÜLTE KURULU KARARI

OTURUM TARİHİ OTURUM SAYISI OTURUM KARAR SAYISI

21.08.2026 09 01

e-imzalıdır.
Prof. Dr. İsmail ÇAKIR

                                                                    Dekan
                                                                     

            e-imzalıdır.                                                                                     e-imzalıdır.                                                                                                                                                                                                                                                                                           
    Prof. Dr. İlhami SIĞIRCI                                                          Prof. Dr. İlhami SIĞIRCI                         
              Üye                                                               İspanyol Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı
                                                                                                         

        e-imzalıdır.          e-imzalıdır.
Prof. Dr. Bahar GÜNEŞ                                                              Prof. Dr. Bahar GÜNEŞ                                                                                                                  
             Üye                                                                   Mütercim ve Tercümanlık Bölüm Başkanı 
    
                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

          e-imzalıdır.                                                                                         e-imzalıdır.
Prof. Dr. Beyazıt Hilmi AKMAN                                                    Prof. Dr. İsmail ÇAKIR
              Üye                                                                      İngiliz Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı 
  
                                                              
         e-imzalıdır.                                                                                          e-imzalıdır.
 Doç. Dr. Zümre Gizem ERİŞ                                             Doç. Dr. Aysel SARICAOĞLU AYGAN
              Üye                                                                                                    Üye

         e-imzalıdır.                   e-imzalıdır.
 Dr. Öğr. Üyesi Nizam İZZETTİN                                   Dr. Öğr. Üyesi Cansu KÖRKEM AKÇAY
Arap Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı                                Çin Dili ve Edebiyatı Bölüm Başkanı

e-imzalıdır.
Dr. Öğr. Üyesi Ersin ÇETİNKAYA

Üye

e-imzalıdır.
Raportör

Gülay AKGÜN 
Fakülte Sekreteri 

Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BS5BKTK9YP&eS=224814 adresinden yapılabilir.

Evrak Sayısı:  224814



YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK BÖLÜMÜ ARAPÇA MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK ANABİLİM DALI 2026/2027 LİSANS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1 Semester II. Yarıyıl / II. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS
ARP101 Arapça Sözlü Anlatım I Arabic Oral Communication I Z 3 0 4 ARP114 Arapça Sözlü Anlatım II Arabic Oral Communication II Z 3 0 4

ARP115 Arapça Yazılı Anlatım I Arabic Written Communication I Z 3 0 4 ARP116 Arapça Yazılı Anlatım II Arabic Written Communication II Z 3 0 4

ARP117 Uygulama Dil Bilgisi I Practical Grammar I Z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi II Practical Grammar II Z 3 0 4

ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills Z 3 0 4 ARP120 Arap Ülkeleri ve Kültürleri I Arab Countries and Cultures I Z 3 0 4

ARP121 Çeviriye Giriş Introduction to Translation Z 3 0 5 ARP122 Çevirmenler için Türkçe II Turkish for Translators II Z 3 0 5

CFL101 Zorunlu İkinci Yabancı Dil I Mandatory Second Foreign Language I Z 4 0 5 CFL102 Zorunlu İkinci Yabancı Dil II Mandatory Second Foreign Language II Z 4 0 5

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution I Z 2 0 2 AIIT102 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution II Z 2 0 2

TURK101 Türk Dili I Turkish Language I Z 2 0 2 TURK102 Türk Dili II Turkish Language II Z 2 0 2

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / III Semester IV. Yarıyıl / IV Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP201 Arapçadan Türkçeye Çeviri Translation from Arabic into Turkish Z 3 0 5 ARP202 Türkçeden Arapçaya Çeviri Translation from Turkish into Arabic Z 3 0 5

ARP205 Sunum ve Tartışma Teknikleri Presentation and Discussion Skills Z 2 0 5 ARP208 Arapçanın Lehçeleri II Arabic Dialects II Z 2 0 5

ARP207 Arapçanın Lehçeleri I Arabic Dialects I Z 2 0 5 ARP210 Çeviride Araştırma Yöntemleri Research Methods in Translation Studies Z 2 0 5

DEL201 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL202 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL203 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

CFL201 Zorunlu İkinci Yabancı Dil III Mandatory Second Foreign Language III Z 4 0 5 CFL202 Zorunlu İkinci Yabancı Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV Z 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30

ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / V Semester VI. Yarıyıl / VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

ARP301 Uzmanlık Bilgisi I Specialized Knowledge I Z 3 0 5 ARP302 Uzmanlık Bilgisi II Specialized Knowledge II Z 3 0 7

ARP303 Ardıl Çeviri I Consecutive Interpreting I Z 2 0 5 ARP304 Ardıl Çeviri II Consecutive Interpreting II Z 3 0 7

ARP305 Yazılı Çeviri Uygulamaları Written Translation Practices Z 3 0 5 ARP308 Basın Dili Çevirisi II Media Translation II Z 4 0 6

ARP307 Basın Dili Çevirisi I Media Translation I Z 4 0 5 DEL302 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL301 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 FEL302 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

FEL301 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR

VII. Yarıyıl / VII. Semester VIII. Yarıyıl / VIII. Semester
DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP401 Yazın Çevirisi I Literary Translation I Z 3 0 7 ARP402 Yazın Çevirisi II Literary Translation II Z 4 0 7

ARP403 Özel Alan Çevirileri I Specialized Translations I Z 3 0 7 ARP404 Altyazı ve Dublaj Çevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing Z 3 0 7

ARP405 Alan Projesi Field Project Z 4 0 6 ARP406 Özel Alan Çevirileri II Specialized Translations II Z 3 0 6

DEL401 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL403 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL404 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- ****

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language T P A

K
T
S

Ön
Koşul

FEL Serbest Seçmeli / Free Elective T P A
K
T
S

Z/S
ARB101 Arabic I 4 0 5 ARB301 Arabic V 4 0 5
ARB102 Arabic II 4 0 5 ARB302 Arabic VI 4 0 5
ARB201 Arabic III 4 0 5 ARB401 Arabic VII 4 0 5
ARB202 Arabic IV 4 0 5 ARB402 Arabic VIII 4 0 5
ARM101 Armenian I 4 0 5 ARM301 Armenian V 4 0 5
ARM102 Armenian II 4 0 5 ARM302 Armenian VI 4 0 5
ARM201 Armenian III 4 0 5 ARM401 Armenian VII 4 0 5



ARM202 Armenian IV 4 0 5 ARM402 Armenian VIII 4 0 5
CHN101 Chinese I 4 0 5 CHN301 Chinese V 4 0 5
CHN102 Chinese II 4 0 5 CHN302 Chinese VI 4 0 5
CHN201 Chinese III 4 0 5 CHN401 Chinese VII 4 0 5
CHN202 Chinese IV 4 0 5 CHN402 Chinese VIII 4 0 5
ENG101 English I 4 0 5 FRE301 French V 4 0 5
ENG102 English II 4 0 5 FRE302 French VI 4 0 5
ENG201 English III 4 0 5 FRE401 French VII 4 0 5
ENG202 English IV 4 0 5 FRE402 French VIII 4 0 5
FRE101 French I 4 0 5 FRL301 Persian V 4 0 5
FRE102 French II 4 0 5 FRL302 Persian VI 4 0 5
FRE201 French III 4 0 5 FRL401 Persian VII 4 0 5
FRE202 French IV 4 0 5 FRL402 Persian VIII 4 0 5
FRL101 Persian I 4 0 5 GER301 German V 4 0 5
FRL102 Persian II 4 0 5 GER302 German VI 4 0 5
FRL201 Persian III 4 0 5 GER401 German VII 4 0 5
FRL202 Persian IV 4 0 5 GER402 German VIII 4 0 5
GER101 German I 4 0 5 ITA301 Italian V 4 0 5
GER102 German II 4 0 5 ITA302 Italian VI 4 0 5
GER201 German III 4 0 5 ITA401 Italian VII 4 0 5
GER202 German IV 4 0 5 ITA402 Italian VIII 4 0 5
ITA101 Italian I 4 0 5 RUS301 Russian V 4 0 5
ITA102 Italian II 4 0 5 RUS302 Russian VI 4 0 5
ITA201 Italian III 4 0 5 RUS401 Russian VII 4 0 5
ITA202 Italian IV 4 0 5 RUS402 Russian VIII 4 0 5
JPN101 Japanese I 4 0 5 SPA301 Spanish V 4 0 5
JPN102 Japanese II 4 0 5 SPA302 Spanish VI 4 0 5
JPN201 Japanese III 4 0 5 SPA401 Spanish VII 4 0 5
JPN202 Japanese IV 4 0 5 SPA402 Spanish VIII 4 0 5
SPA101 Spanish I 4 0 5 JPN301 Japanese V 4 0 5
SPA102 Spanish II 4 0 5 JPN302 Japanese VI 4 0 5
SPA201 Spanish III 4 0 5 JPN401 Japanese VII 4 0 5
SPA202 Spanish IV 4 0 5 JPN402 Japanese VIII 4 0 5

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 III.-IV.  Yarıyıl /III.-IV. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP231 Sosyal Bilimler Mantığı Logic of Social Sciences S 2 0 5  
ARP233 Din ve Toplum İlişkileri Religion and Society S 2 0 5

ARP235 Türk İslam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Islamic Art S 2 0 5

ARP237 Arap Edebiyatı Okumaları Readings in Arabic Literature S 2 0 5

ARP239 Çeviri Amaçlı Metin Çözümlemesi Text Analysis for Translation Purposes S 3 0 5

ARP241 Uluslararası Kurumlar ve  Çeviri International Organizations and Translation S 2 0 5

ARP243 Tarihte Çeviri ve Çevirmenlik History of Translation and Interpreting S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyatı I Arabic Literature I S 2 0 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Çevirmenler için Osmanlıca Ottoman Turkish for Translators S 2 0 5

ARP251 Yazılı Çeviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasözü ve Deyim Çevirisi Translation of Proverbs and Idioms S 2 0 5

ARP216 Arap Edebiyatı II Arabic Literature II S 2 0 5

ARP218 Çeviride Bilgi Teknolojileri Kullanımı Use of Information Technologies in Translation S 2 0 5

ARP220 Teknik Metinler Çevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Çeviri Amaçlı Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes S 2 0 5

ARP224 Temel Çeviri Becerileri Basic Translation Skills S 3 0 5



ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 V.-VI.  Yarıyıl /V.-VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP341 Temel İlmihal Bilgisi Fundamentals of Islamic Catechism S 2 0 5  
ARP343 Kur'an-ı Kerim Okuma ve Tecvit Bilgisi Qur'an Recitation and Tajweed Studies S 2 0 5

ARP345 Tasavvuf Kültürü Sufi Culture S 2 0 5

ARP347 Kur'an Kültürü Qur'anic Culture S 2 0 5

ARP349 Temel Farsça Basic Persian S 2 0 5

ARP351 İslam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5

ARP353 Arapçanın Lehçeleri III Arabic Dialects III S 2 0 5

ARP355 Dil İçi Çeviri Intralingual Translation S 2 0 5

ARP357 Öğrenci Grup Projesi I Student Group Project I S 2 0 5

ARP359 Kültür ve Düşünce Metinleri I Texts on Culture and Thought I S 2 0 5

ARP361 Dilbilim Kuramları Linguistic Theories S 2 0 5

ARP310 Sözlü Çeviri Uygulamaları Interpreting Practices S 2 0 5

ARP312 Arapçanın Lehçeleri IV Arabic Dialects IV S 2 0 5

ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5

ARP316 Öğrenci Grup Projesi II Student Group Project II S 2 0 5

ARP318 Kültür ve Düşünce Metinleri II Texts on Culture and Thought II S 2 0 5

ARP320 Fonetik Phonetic S 2 0 5

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 VII.-VIII.  Yarıyıl /VII.-VIII. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP409 Görüşme Çevirmenliği I Community Interpreting I S 2 0 5

ARP411 Eşzamanlı Çeviri I Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP413 Kültür Çalışmaları I Cultural Studies I S 2 0 5

ARP415 Uzmanlık Çevirisi I Specialized Translation I S 2 0 5

ARP417 Dini Metin Çevirisi Translation of Religious Texts S 2 0 5

ARP419 Toplum Çevirmenliği Community Interpreting S 2 0 5

ARP421 Konferans Çevirmenliği Conference Interpreting S 2 0 5

ARP410 Görüşme Çevirmenliği II Community Interpreting II S 2 0 5

ARP412 Eşzamanlı Çeviri II Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP414 Kültür Çalışmaları II Cultural Studies II S 2 0 5

ARP416 Edebi Çeviri Literary Translation S 2 0 5

ARP418 Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis S 2 0 5

ARP420 Uzmanlık Çevirisi II Specialized Translation II S 2 0 5

ARP422 Siyaset ve Uluslararası Hukuk Metinleri Çevirisi Translation of Political and International Legal Texts S 2 0 5



Bölüm Dışı Seçmeli



YABANCI DİLLER FAKÜLTESİ
MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK BÖLÜMÜ ARAPÇA MÜTERCİM VE TERCÜMANLIK ANABİLİM DALI 2026/2027 LİSANS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1 Semester II. Yarıyıl / II. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS
ARP101 Arapça Sözlü Anlatım I Arabic Oral Communication I Z 3 0 4 ARP114 Arapça Sözlü Anlatım II Arabic Oral Communication II Z 3 0 4

ARP115 Arapça Yazılı Anlatım I Arabic Written Communication I Z 3 0 4 ARP116 Arapça Yazılı Anlatım II Arabic Written Communication II Z 3 0 4

ARP117 Uygulama Dil Bilgisi I Practical Grammar I Z 3 0 4 ARP118 Uygulama Dil Bilgisi II Practical Grammar II Z 3 0 4

ARP119 Okuma Becerisi Reading Skills Z 3 0 4 ARP120 Arap Ülkeleri ve Kültürleri I Arab Countries and Cultures I Z 3 0 4

ARP121 Çeviriye Giriş Introduction to Translation Z 3 0 5 ARP122 Çevirmenler için Türkçe II Turkish for Translators II Z 3 0 5

CFL101 Zorunlu İkinci Yabancı Dil I Mandatory Second Foreign Language I Z 4 0 5 CFL102 Zorunlu İkinci Yabancı Dil II Mandatory Second Foreign Language II Z 4 0 5

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution I Z 2 0 2 AIIT102 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II Atatürk’s Principles and History of the Turkish Revolution II Z 2 0 2

TURK101 Türk Dili I Turkish Language I Z 2 0 2 TURK102 Türk Dili II Turkish Language II Z 2 0 2

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 23 0 30

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / III Semester IV. Yarıyıl / IV Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP201 Arapçadan Türkçeye Çeviri Translation from Arabic into Turkish Z 3 0 5 ARP202 Türkçeden Arapçaya Çeviri Translation from Turkish into Arabic Z 3 0 5

ARP205 Sunum ve Tartışma Teknikleri Presentation and Discussion Skills Z 2 0 5 ARP208 Arapçanın Lehçeleri II Arabic Dialects II Z 2 0 5

ARP207 Arapçanın Lehçeleri I Arabic Dialects I Z 2 0 5 ARP210 Çeviride Araştırma Yöntemleri Research Methods in Translation Studies Z 2 0 5

DEL201 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL202 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL203 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL204 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

CFL201 Zorunlu İkinci Yabancı Dil III Mandatory Second Foreign Language III Z 4 0 5 CFL202 Zorunlu İkinci Yabancı Dil IV Mandatory Second Foreign Language IV Z 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 19 0 30

ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / V Semester VI. Yarıyıl / VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS

ARP301 Uzmanlık Bilgisi I Specialized Knowledge I Z 3 0 5 ARP302 Uzmanlık Bilgisi II Specialized Knowledge II Z 3 0 7

ARP303 Ardıl Çeviri I Consecutive Interpreting I Z 2 0 5 ARP304 Ardıl Çeviri II Consecutive Interpreting II Z 3 0 7

ARP305 Yazılı Çeviri Uygulamaları Written Translation Practices Z 3 0 5 ARP308 Basın Dili Çevirisi II Media Translation II Z 4 0 6

ARP307 Basın Dili Çevirisi I Media Translation I Z 4 0 5 DEL302 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL301 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 FEL302 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

FEL301 Serbest Seçmeli Free Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 20 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR

VII. Yarıyıl / VII. Semester VIII. Yarıyıl / VIII. Semester
DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE

KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/
S T P AKTS KOD / CODE TÜRKÇE ENGLISH Z/

S T P AKTS

ARP401 Yazın Çevirisi I Literary Translation I Z 3 0 7 ARP402 Yazın Çevirisi II Literary Translation II Z 4 0 7

ARP403 Özel Alan Çevirileri I Specialized Translations I Z 3 0 7 ARP404 Altyazı ve Dublaj Çevirisi Audiovisual Translation: Subtitling and Dubbing Z 3 0 7

ARP405 Alan Projesi Field Project Z 4 0 6 ARP406 Özel Alan Çevirileri II Specialized Translations II Z 3 0 6

DEL401 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL402 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DEL403 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5 DEL404 Bölüm Seçmelisi Departmental Elective S 4 0 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 18 0 30
Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- **** Free Electives (Serbest Seçmeli Dersler) -TAMAMI- ****

DERSİN ADI / COURSE TITLE DERSİN ADI / COURSE TITLE
CFL Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language T P A

K
T
S

Ön
Koşul

FEL Serbest Seçmeli / Free Elective T P A
K
T
S

Z/S
ARB101 Arabic I 4 0 5 ARB301 Arabic V 4 0 5
ARB102 Arabic II 4 0 5 ARB302 Arabic VI 4 0 5
ARB201 Arabic III 4 0 5 ARB401 Arabic VII 4 0 5
ARB202 Arabic IV 4 0 5 ARB402 Arabic VIII 4 0 5
ARM101 Armenian I 4 0 5 ARM301 Armenian V 4 0 5
ARM102 Armenian II 4 0 5 ARM302 Armenian VI 4 0 5
ARM201 Armenian III 4 0 5 ARM401 Armenian VII 4 0 5



ARM202 Armenian IV 4 0 5 ARM402 Armenian VIII 4 0 5
CHN101 Chinese I 4 0 5 CHN301 Chinese V 4 0 5
CHN102 Chinese II 4 0 5 CHN302 Chinese VI 4 0 5
CHN201 Chinese III 4 0 5 CHN401 Chinese VII 4 0 5
CHN202 Chinese IV 4 0 5 CHN402 Chinese VIII 4 0 5
ENG101 English I 4 0 5 FRE301 French V 4 0 5
ENG102 English II 4 0 5 FRE302 French VI 4 0 5
ENG201 English III 4 0 5 FRE401 French VII 4 0 5
ENG202 English IV 4 0 5 FRE402 French VIII 4 0 5
FRE101 French I 4 0 5 FRL301 Persian V 4 0 5
FRE102 French II 4 0 5 FRL302 Persian VI 4 0 5
FRE201 French III 4 0 5 FRL401 Persian VII 4 0 5
FRE202 French IV 4 0 5 FRL402 Persian VIII 4 0 5
FRL101 Persian I 4 0 5 GER301 German V 4 0 5
FRL102 Persian II 4 0 5 GER302 German VI 4 0 5
FRL201 Persian III 4 0 5 GER401 German VII 4 0 5
FRL202 Persian IV 4 0 5 GER402 German VIII 4 0 5
GER101 German I 4 0 5 ITA301 Italian V 4 0 5
GER102 German II 4 0 5 ITA302 Italian VI 4 0 5
GER201 German III 4 0 5 ITA401 Italian VII 4 0 5
GER202 German IV 4 0 5 ITA402 Italian VIII 4 0 5
ITA101 Italian I 4 0 5 RUS301 Russian V 4 0 5
ITA102 Italian II 4 0 5 RUS302 Russian VI 4 0 5
ITA201 Italian III 4 0 5 RUS401 Russian VII 4 0 5
ITA202 Italian IV 4 0 5 RUS402 Russian VIII 4 0 5
JPN101 Japanese I 4 0 5 SPA301 Spanish V 4 0 5
JPN102 Japanese II 4 0 5 SPA302 Spanish VI 4 0 5
JPN201 Japanese III 4 0 5 SPA401 Spanish VII 4 0 5
JPN202 Japanese IV 4 0 5 SPA402 Spanish VIII 4 0 5
SPA101 Spanish I 4 0 5 JPN301 Japanese V 4 0 5
SPA102 Spanish II 4 0 5 JPN302 Japanese VI 4 0 5
SPA201 Spanish III 4 0 5 JPN401 Japanese VII 4 0 5
SPA202 Spanish IV 4 0 5 JPN402 Japanese VIII 4 0 5

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 III.-IV.  Yarıyıl /III.-IV. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP231 Sosyal Bilimler Mantığı Logic of Social Sciences S 2 0 5  
ARP233 Din ve Toplum İlişkileri Religion and Society S 2 0 5

ARP235 Türk İslam Sanat Felsefesi Philosophy of Turkish-Islamic Art S 2 0 5

ARP237 Arap Edebiyatı Okumaları Readings in Arabic Literature S 2 0 5

ARP239 Çeviri Amaçlı Metin Çözümlemesi Text Analysis for Translation Purposes S 3 0 5

ARP241 Uluslararası Kurumlar ve  Çeviri International Organizations and Translation S 2 0 5

ARP243 Tarihte Çeviri ve Çevirmenlik History of Translation and Interpreting S 2 0 5

ARP245 Arap Edebiyatı I Arabic Literature I S 2 0 5

ARP247 Dinleme ve Not Alma Teknikleri Listening and Note-Taking Techniques S 2 0 5

ARP249 Çevirmenler için Osmanlıca Ottoman Turkish for Translators S 2 0 5

ARP251 Yazılı Çeviride Temel Beceriler Basic Skills in Written Translation S 2 0 5

ARP214 Atasözü ve Deyim Çevirisi Translation of Proverbs and Idioms S 2 0 5

ARP216 Arap Edebiyatı II Arabic Literature II S 2 0 5

ARP218 Çeviride Bilgi Teknolojileri Kullanımı Use of Information Technologies in Translation S 2 0 5

ARP220 Teknik Metinler Çevirisi Translation of Technical Texts S 2 0 5

ARP222 Çeviri Amaçlı Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis for Translation Purposes S 2 0 5

ARP224 Temel Çeviri Becerileri Basic Translation Skills S 3 0 5



ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 V.-VI.  Yarıyıl /V.-VI. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP341 Temel İlmihal Bilgisi Fundamentals of Islamic Catechism S 2 0 5  
ARP343 Kur'an-ı Kerim Okuma ve Tecvit Bilgisi Qur'an Recitation and Tajweed Studies S 2 0 5

ARP345 Tasavvuf Kültürü Sufi Culture S 2 0 5

ARP347 Kur'an Kültürü Qur'anic Culture S 2 0 5

ARP349 Temel Farsça Basic Persian S 2 0 5

ARP351 İslam ve Bilim Islam and Science S 2 0 5

ARP353 Arapçanın Lehçeleri III Arabic Dialects III S 2 0 5

ARP355 Dil İçi Çeviri Intralingual Translation S 2 0 5

ARP357 Öğrenci Grup Projesi I Student Group Project I S 2 0 5

ARP359 Kültür ve Düşünce Metinleri I Texts on Culture and Thought I S 2 0 5

ARP361 Dilbilim Kuramları Linguistic Theories S 2 0 5

ARP310 Sözlü Çeviri Uygulamaları Interpreting Practices S 2 0 5

ARP312 Arapçanın Lehçeleri IV Arabic Dialects IV S 2 0 5

ARP314 Terim Bilgisi Terminology S 2 0 5

ARP316 Öğrenci Grup Projesi II Student Group Project II S 2 0 5

ARP318 Kültür ve Düşünce Metinleri II Texts on Culture and Thought II S 2 0 5

ARP320 Fonetik Phonetic S 2 0 5

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR (BÖLÜM İÇİ SEÇMELİ DERSLER)
 VII.-VIII.  Yarıyıl /VII.-VIII. Semester

DERSİN ADI / COURSE TITLE
KOD /
CODE

TÜRKÇE ENGLISH Z/
S

T P AKTS
ARP409 Görüşme Çevirmenliği I Community Interpreting I S 2 0 5

ARP411 Eşzamanlı Çeviri I Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP413 Kültür Çalışmaları I Cultural Studies I S 2 0 5

ARP415 Uzmanlık Çevirisi I Specialized Translation I S 2 0 5

ARP417 Dini Metin Çevirisi Translation of Religious Texts S 2 0 5

ARP419 Toplum Çevirmenliği Community Interpreting S 2 0 5

ARP421 Konferans Çevirmenliği Conference Interpreting S 2 0 5

ARP410 Görüşme Çevirmenliği II Community Interpreting II S 2 0 5

ARP412 Eşzamanlı Çeviri II Simultaneous Interpreting II S 2 0 5

ARP414 Kültür Çalışmaları II Cultural Studies II S 2 0 5

ARP416 Edebi Çeviri Literary Translation S 2 0 5

ARP418 Söylem Çözümlemesi Discourse Analysis S 2 0 5

ARP420 Uzmanlık Çevirisi II Specialized Translation II S 2 0 5

ARP422 Siyaset ve Uluslararası Hukuk Metinleri Çevirisi Translation of Political and International Legal Texts S 2 0 5



Bölüm Dışı Seçmeli



T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

Müfredat Değişiklik ve Ders İntibak Formu

Fakülte/Enstitü/Yüksekokul

Bölüm/Program

DERSİN ÖNCEKİ DURUMU DERSİN YENİ DURUMU
ÖN KOŞUL YAPILAN İŞLEM

Kodu Dersin Adı Z/S T U AKT
S Kodu Dersin Adı Z/S T U AKTS

İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH101
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH201 kodlu dersi alabilmesi için İLH101 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH102
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH202 kodlu dersi alabilmesi için İLH102 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

ALINAN İNTİBAK KARARI

1Bu belge, güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.Evrak sorgulaması
https://turkiye.gov.tr/ebd?eK=5451&eD=BSFBL4AMB4 adresinden yapılabilir.

Ek-3
Evrak Sayısı:  227013



2024/2025 AKADEMİK YILI-ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ İLAHİYAT FAKÜLTESİ İLAHİYAT %30 ARAPÇA PROGRAMI DERS MÜFREDATI

BİRİNCİ YIL / FIRST YEAR
 I. Yarıyıl / 1st Semester (Fall) II. Yarıyıl / 2nd Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS

İLH101 Kur’an Okuma ve Tecvid I (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid I (Arabic) 2 0 2 3 İLH102 Kur’an Okuma ve Tecvid II (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid II (Arabic) 2 0 2 3
İLH103 Tefsir Tarihi / History of Qur’anic Exegesis 2 0 2 2 İLH104 Tefsir Usulü / Methodology of Qur’anic Exegesis 2 0 2 2
İLH105 Hadis Usulü / Methodology of Hadith 2 0 2 2 İLH106 Hadis Tarihi / History of Hadith 2 0 2 3
İLH107 İslam İnanç Esasları (Arapça) / Principles of Islamic Faith (Arabic) 2 0 2 3 İLH108 İslam İbadet Esasları / Principles of Islamic Worship 2 0 2 3
İLH109 Siyer (Arapça) / The Life of the Prophet (Arabic) 2 0 2 3 İLH110 İslam Tarihi I  / History of Islam I 2 0 2 3
İLH111 Osmanlı Türkçesi / Ottoman Turkish 2 0 2 3 İLH112 Türk Din Musikisi / Turkish-Religious Music 2 0 2 2
İLH113 Arap Dili ve Belagati I (Arapça) / Arabic Language and Rethoric I (Arabic) 2 0 2 3 İLH114 Arap Dili ve Belagati II (Arapça) / Arabic Language and Rethoric II (Arabic) 2 0 2 3
İLH115 İslam Ahlak Esasları ve Felsefesi / Islamic Moral Principles and Philosophy 2 0 2 2 İLH116 Mantık / Logic 2 0 2 2

TURK101 Türk Dili I  / Turkish Language I 2 0 2 2 TURK102 Türk Dili II  / Turkish Language II 2 0 2 2

AIIT101 Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi I / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution I 2 0 2 2 AIIT102  Atatürk İlkeleri ve İnkılap Tarihi II  / Ataturk's Principles and History of Turkish Revolution II 2 0 2 2

CFL101 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 CFL102 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 24 0 24 30 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 24 0 24 30

İKİNCİ YIL / SECOND YEAR
III. Yarıyıl / 3.Semester (Fall) IV. Yarıyıl / 4.Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS
İLH201 Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid III (Arabic) 2 0 2 4 İLH202 Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid IV (Arabic) 2 0 2 4
İLH203 Klasik Tefsir Metinleri I  (Arapça) / Classical Qur’anic Exegesis Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH204 Klasik Tefsir Metinleri II (Arapça) / Classical Qur’anic Exegesis Texts II (Arabic) 2 0 2 3
İLH205 Hadis Metinleri I (Arapça) / Hadith Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH206 Hadis Metinleri II (Arapça) / Hadith Texts II (Arabic) 2 0 2 3
İLH207 İslam Hukukuna Giriş / Introduction to Islamic Jurisprudence 2 0 2 3 İLH208 İslam Hukuk Usulü / Methodology of Islamic Jurisprudence 2 0 2 3
İLH209 Kelam Tarihi / History of Kalam 2 0 2 2 İLH210 Sistematik Kelam I / Systematic Kalam I 2 0 2 3
İLH211 Tasavvuf I / Sufism I 2 0 2 2 İLH212 Tasavvuf II / Sufism II 2 0 2 2
İLH213 Felsefe Tarihi I / History of Philosophy I 2 0 2 2 İLH214 Felsefe Tarihi II / History of Philosophy II 2 0 2 3
İLH215 Din Psikolojisi I / Psychology of Religion I 2 0 2 2 İLH216 Din Psikolojisi II / Psychology of Religion II 2 0 2 2
İLH217 Din Sosyolojisi I/ Sociology of Religion I 2 0 2 2 İLH218 Din Sosyolojisi II / Sociology of Religion II 2 0 2 2
İLH219 İslam Tarihi II / History of Islam II 2 0 2 2
CFL201 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 CFL202 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5
PDF201 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4 PDF202 Bölümiçi Serbest  Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 27 0 27 34 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 25 0 25 34

Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)  Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective (Pedagojik Formasyon) (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)
PDF221 Eğitime Giriş / Introduction to Education 3 0 3 4  PDF220 Eğitim Psikolojisi / Educational Psychology 3 0 3 4

Evrak Tarih ve Sayısı: 31.08.2026-225820



ÜÇÜNCÜ YIL / THIRD YEAR
V. Yarıyıl / 5. Semester (Fall) VI. Yarıyıl / 6. Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS
İLH301 Kur’an Okuma ve Tecvid V (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid V (Arabic) 2 0 2 3 İLH302 Kur’an Okuma ve Tecvid VI (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid VI(Arabic) 2 0 2 3
İLH303 Modern Dönem Tefsir Metinleri I (Arapça) / Modern Era Exegesis Text I (Arabic) 2 0 2 3 İLH304 Modern Dönem Tefsir Metinleri II (Arapça) / Modern Era Exegesis Text II (Arabic) 2 0 2 3
İLH305 Hadis Metinleri III (Arapça) / Hadith Texts III (Arabic) 2 0 2 3 İLH306 Hadis Metinleri IV (Arapça) / Hadith Texts IV (Arabic) 2 0 2 3
İLH307 İslam Hukuku I / Islamic Jurisprudence I 2 0 2 2 İLH308 İslam Hukuku II (Arapça) / Islamic Jurisprudence II (Arabic) 2 0 2 2
İLH309 İslam Mezhepleri Tarihi I / History of Islamic Sects I 2 0 2 2 İLH310 İslam Mezhepleri Tarihi II / History of Islamic Sects II 2 0 2 2
İLH311 İslam Felsefesi Tarihi I / History of Islamic Philosophy I 2 0 2 3 İLH312 İslam Felsefesi Tarihi II / History of Islamic Philosophy II 2 0 2 2
İLH313 Dinler Tarihi I / History of Religions I 2 0 2 3 İLH314 Dinler Tarihi II / History of Religions II 2 0 2 2
İLH315 Sistematik Kelam II / Systematic Kalam II 2 0 2 2 İLH316 Türk-İslam Sanatları Tarihi / History of Turkish-Islamic Arts 2 0 2 2

İLH318 Türk-İslam Edebiyatı / Turkish-Islamic Literature 2 0 2 2

DEL301 Bölümiçi Seçmeli (Arapça) / Departmental Elective (Arabic) (ADS)
Bir adet seçmeli ders seçilmelidir 2 0 2 3

DEL303 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)
İki adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 4 0 4 6 DEL302 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)

Üç adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 6 0 6 9

PDF303 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4 PDF304 Bölümiçi Serbest Seçmeli/Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 3 0 3 4
PDF305 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2 0 2 3 PDF306 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 2 0 2 3

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 27 0 27 37 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 29 0 29 37
Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective

ADS (Tek Seçimlik Ders) TİB+FDB+İTS (3 Seçimlik Ders)
DEL301 ARAPÇA SEÇMELİ DERSLER DEL302 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH341 Seçme Hadis Metinleri I (Arapça) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH342 Kur'an-ı Kerim Kıraatında Vakf ve İbtida / Waqf and Ibtidâ in Qur'anic Recitation 2 0 2 3  
İLH343 İslam Hukuku Metinleri (Arapça) / Texts of Islamic Law (Arabic) 2 0 2 3  İLH344 Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 2 0 2 3
İLH345 Klasik Kelam Metinleri (Arapça) / Classical Kalam Texts (Arabic) 2 0 2 3 İLH346 Hadisleri Anlamada Yöntem / Method for Understanding Hadiths 2 0 2 3
İLH347 Klasik Tasavvuf Metinleri (Arapça) / Classical Sufi Texts (Arabic) 2 0 2 3 İLH348 İslam Hukukunda Külli Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 0 2 3
İLH349 Arapça Metin Okumaları I (Arapça) / Arabic Text Readings I (Arabic) 2 0 2 3 İLH350 Yeni İlmi Kelam / New Science of Kalam 2 0 2 3
İLH351 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri I (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 2 0 2 3 İLH352 Çağdaş İslam Akımları/Contemporary Islamic Movements 2 0 2 3

İLH354 Günümüz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 0 2 3
İLH356 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri II (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 0 2 3
İLH358 Arapça Metin Okumaları II (Arapça) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 2 0 2 3

TİB+FDB+İTS (2 Seçimlik Ders) İLH360 İslam İktisadı / Islamic Economics 2 0 2 3

DEL303 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ İLH362 TİB Araştırma Yöntemleri ve Etik / TİB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH353 Güzel Kur'an Okuma / Eloquent Qur'anic Recitation 2 0 2 3 İLH364 Temel Farsça II / Basic Persian II 2 0 2 3
İLH355 Kur'an'ın Ana Konuları / The Main Themes of the Qur'an 2 0 2 3
İLH357 Fıkıh Literatürü  / Fıqh Literature 2 0 2 3
İLH359 Türkiye’de Dini Akımlar / Religious Movements in Turkey  2 0 2 3
İLH361 Temel Farsça I / Basic Persian I 2 0 2 3

DEL303 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ DEL302 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH363 Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 2 0 2 3 İLH366 Sistematik İslam Düşüncesi / Systematic Islamic Thought 2 0 2 3
İLH365 Osmanlı Dönemi İslam Düşüncesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2 0 2 3 İLH368 İslam ve Bilim / Islam and Science 2 0 2 3
İLH367 Bilim Tarihi / History of Science 2 0 2 3 İLH370 Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 0 2 3
İLH369 Değerler Eğitimi / Values ​​Education 2 0 2 3 İLH372 İslam Eğitim Tarihi / History of Islamic Education 2 0 2 3
İLH371 Din ve Toplumsal Değişim / Religion and Social Change 2 0 2 3 İLH374 Din ve Eleştirel Düşünme / Religion and Critical Thinking 2 0 2 3
İLH373 Ruh Sağlığı ve Din / Mental Health and Religion 2 0 2 3 İLH376 Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2 0 2 3
İLH375 Batıda Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 2 0 2 3 İLH378 Mukayeseli Halk İnançları / Comparative Folk Beliefs 2 0 2 3
İLH377 Dil ve Mantık / Language and Logic 2 0 2 3 İLH380 Mantık Yanlışları / Logic Errors 2 0 2 3

İLH382 FDB Araştırma Yöntemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3

DEL303 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ DEL302 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ
İLH379 İslam Kurumları Tarihi / History of Islamic Institutions 2 0 2 3 İLH384 Türk İslam Devletleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 2 0 2 3
İLH381 Hüsn-ü Hat I / Islamic Calligraphy I 2 0 2 3 İLH386 Hüsnü Hat II / Islamic Calligraphy II 2 0 2 3
İLH383 Dini Musiki Repertuarı I / Religious Music Repertoire I 2 0 2 3 İLH388 Dini Musiki Repertuarı II / Religious Music Repertoire II 2 0 2 3
İLH385 Osmanlı Paleografyası I / Ottoman Paleography I 2 0 2 3 İLH390 Osmanlı Paleografyası II / Ottoman Paleography II 2 0 2 3
İLH387 Beytülmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2 0 2 3 İLH392 İTS Araştırma Yöntemleri ve Etik / İTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 2 0 2 3

FEL301 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5 FEL302 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak) Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)

PDF387 Öğretim İlke ve Yöntemleri / Instructional Principles and Methods 3 0 3 4 PDF388 Eğitimde Ölçme ve Değerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3 0 3 4
PDF389 Sınıf Yönetimi / Classroom Management 2 0 2 3 PDF390 Öğretim Teknolojileri / Instructional Technologies 2 0 2 3

DÖRDÜNCÜ YIL / FOURTH YEAR
VII. Yarıyıl / 7. Semester (Fall) VIII. Yarıyıl / 8. Semester (Spring)

KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS KOD/CODE DERSİN ADI / COURSE TITLE T P K AKTS
İLH401 Kur’an Okuma ve Tecvid VII (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid VII (Arabic) 2 0 2 4 İLH402 Kur’an Okuma ve Tecvid VIII (Arapça) / Recitation of the Qur’an and Tajwid VIII (Arabic) 2 0 2 6
İLH403 İslam Hukuku III (Arapça) / Islamic Jurispedence III (Arabic) 2 0 2 3 İLH404 Hitabet ve Mesleki Uygulama / Oratory and Professional Practice 1 1 2 5
İLH405 Din Felsefesi I / Philosophy of Religion I 2 0 2 4 İLH406 Din Felsefesi II / Philosophy of Religion II 2 0 2 5
İLH407  Bitirme Ödevi / Final Project 0 2 2 4 İLH408 Din Eğitimi / Religious Education 2 0 2 5
İLH409 İslam Medeniyeti Tarihi / History of Islamic Civilization 2 0 2 3

DEL401 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)
Dört adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 8 0 8 12 DEL402 Bölümiçi Seçmeli / Departmental Elective (TiB+FDB+ITS)

Üç adet seçmeli ders aynı bölüm grubundan veya farklı gruplardan seçilebilir 6 0 6 9

PDF407 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 6 0 6 8 PDF408 Bölümiçi Serbest Seçmeli / Departmental Free Elective (Pedagojik Formasyon) 1 8 5 10

DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 22 2 24 38 DÖNEM KREDİSİ TOPLAMI / TOTAL SEMESTER CREDIT 14 9 19 40
Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective

TİB+FDB+İTS (4 Seçimlik Ders) TİB+FDB+İTS (3 Seçimlik Ders)



DEL401 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ DEL402 TEMEL İSLAM BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH441 Kıraat ve Tecvid Istılahları / Qur'anic Reading and Tajweed Terms 2 0 2 3  İLH442 Kıraat İlmi ve Tarihi / History of Qur'anic Recitation 2 0 2 3                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 
İLH443 Kur'an'a Çağdaş Yaklaşımlar / Contemporary Approaches to the Qur'an 2 0 2 3  İLH444 Kur'an'ın Metinleşme Tarihi / History of Textualisation of the Qur'an 2 0 2 3
İLH445 Seçme Hadis Metinleri II (Arapça) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2 0 2 3 İLH446 Günümüz Hadis Problemleri / Contemporary Hadith Problems 2 0 2 3
İLH447 Günümüz Fıkıh Problemleri / Contemporary Fiqh Problems 2 0 2 3 İLH448 Mukayeseli İslam Hukuku / Comparative Islamic Law 2 0 2 3

İLH449 Kelami Metodolojinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam Methodology 2 0 2 3 İLH450 Günümüz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 2 0 2 3

İLH451 Alevilik Bektaşilik / Alawism Bektashism 2 0 2 3 İLH452 Selefilik ve Radikal Akımlar / Salafism and Radical Movements 2 0 2 3

İLH453 Türkiye’de Tasavvuf Akımları / Sufi Movements in Turkey 2 0 2 3 İLH454 Çağdaş Tasavvuf Akımları / Contemporary Sufism Movements 2 0 2 3
İLH455 Medya Arapçası (Arapça) / Media Arabic (Arabic) 2 0 2 3 İLH456 Belagat (Arapça) / Rhetoric (Arabic) 2 0 2 3

DEL401 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ DEL402 FELSEFE VE DİN BİLİMLERİ BÖLÜMÜ
İLH457 Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2 0 2 3 İLH458 Mukayeseli İslam ve Batı Düşüncesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 0 2 3
İLH459 Çağdaş İslam Düşüncesi / Contemporary Islamic Thought 2 0 2 3 İLH460 Şarkiyatçılık / Orientalism 2 0 2 3
İLH461 Günümüz Felsefe Akımları / Contemporary Philosophical Movements 2 0 2 3 İLH462 Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 0 2 3
İLH463 Yaygın Din Eğitimi / Common Religious Education 2 0 2 3 İLH464 Batıda Din Eğitimi / Religious Education in the West 2 0 2 3
İLH465 Medya ve Din / Media and Religion 2 0 2 3 İLH466 Din ve Modernlik / Religion and Modernity 2 0 2 3
İLH467 Dini Gelişim / Religious Development 2 0 2 3 İLH468 Dini ve Manevi Danışmanlık / Religious and Spiritual Counseling 2 0 2 3
İLH469 Karşılaştırmalı Dinler Tarihi / Comparative  History of Religions  2 0 2 3 İLH470 Dinler Tarihinde Güncel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 0 2 3
İLH471 Söylem Analizi / Discourse Analysis 2 0 2 3 İLH472 Uygulamalı Mantık / Applied Logic 2 0 2 3

İLH474 Çevre ve Din / Environment and Religion 2 0 2 3

DEL401 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ DEL402 İSLAM TARİHİ ve SANATLARI BÖLÜMÜ
İLH473 Tarih Usul ve Tenkidi / Historical Method and Criticism 2 0 2 3 İLH474 İslam Ülkeleri Coğrafyası / Geography of Islamic Countries 2 0 2 3
İLH475 İslam Şehirleri / Islamic Cities 2 0 2 3 İLH476 Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling  2 0 2 3
İLH477 Türk Musikisinde Makamlar / Maqams  in  Turkish Music 2 0 2 3 İLH478 Tekke ve Divan Edebiyatı / Tekke and Divan Literature 2 0 2 3
İLH479 Osmanlı Tarihi / Ottoman History 2 0 2 3 İLH480 Osmanlı Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 2 0 2 3
İLH481 Türk İslam Edebiyatı Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 2 0 2 3

FEL401 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5 FEL402 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5

Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak) Bölümiçi Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri (PDF Gruplu Derslerin İçinde Açılacak)
PDF483 Özel Öğretim Yöntemleri / Special Teaching Methods 3 0 3 4 PDF484 Öğretmenlik Uygulaması / Teaching Practice 1 8 5 10
PDF485 Rehberlik ve Özel Eğitim / Guidance and Special Education 3 0 3 4

Bölümdışı Seçmeli Ders
KAR486 Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARİYER koordinesinde) 1 0 1 2

Departmental Electives (Bölüm İçi Seçimlik Dersler)  -TAMAMI-  Departmental Electives (Bölüm İçi Seçimlik Dersler) -TAMAMI-
Fall Bölümiçi Seçmeli/Departmental Electives T P K AKTS Spring Bölümiçi Seçmeli/Departmental Electives T P K AKTS

Arapça Seçmeli Dersler Temel İslam Bilimleri Bölümü
İLH341 Seçme Hadis Metinleri I (Arapça) / Featured Hadith Texts I (Arabic) 2 0 2 3 İLH342 Kur'an-ı Kerim Kıraatında Vakf ve İbtida / Waqf and Ibtidâ in Qur'anic Recitation 2 0 2 3
İLH343 İslam Hukuku Metinleri (Arapça) / Texts of Islamic Law (Arabic) 2 0 2 3 İLH344 Kur'an ve Yorum Bilim / Qur'an and Hermeneutics 2 0 2 3
İLH345 Klasik Kelam Metinleri (Arapça) / Classical Kalam Texts (Arabic) 2 0 2 3 İLH346 Hadisleri Anlamada Yöntem / Method for Understanding Hadiths 2 0 2 3
İLH347 Klasik Tasavvuf Metinleri (Arapça) / Classical Sufi Texts (Arapça) 2 0 2 3 İLH348 İslam Hukukunda Külli Kaideler / Universal Rules in Islamic Law 2 0 2 3
İLH349 Arapça Metin Okumaları I (Arapça) / Arabic Text Readings I (Arabic) 2 0 2 3 İLH350 Yeni İlmi Kelam / New Science of Kalam 2 0 2 3
İLH351 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri I (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques I (Arabic) 2 0 2 3 İLH352 Çağdaş İslam Akımları/Contemporary Islamic Movements 2 0 2 3

İLH354 Günümüz Tasavvuf Meseleleri / Contemporary Sufism Issues 2 0 2 3
Temel İslam Bilimleri Bölümü İLH356 Arapça Türkçe Tercüme Teknikleri II (Arapça) / Arabic Turkish Translation Techniques II (Arabic) 2 0 2 3

İLH353 Güzel Kur'an Okuma / Eloquent Qur'anic Recitation 2 0 2 3 İLH358 Arapça Metin Okumaları II (Arapça) / Arabic Texts Readings II (Arabic) 2 0 2 3
İLH355 Kur'an'ın Ana Konuları / (The) Main Themes of the Qur'an 2 0 2 3 İLH360 İslam İktisadı/Islamic Economics 2 0 2 3
İLH357 Fıkıh Literatürü / Fıqh Literature 2 0 2 3 İLH362 TİB Araştırma Yöntemleri ve Etik / TİB Basic Islamic Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH359 Türkiye’de Dini Akımlar / Religious Movements in Turkey  2 0 2 3 İLH364 Temel Farsça II / Basic Persian II 2 0 2 3
İLH361 Temel Farsça I / Basic Persian I 2 0 2 3 İLH442 Kıraat İlmi ve Tarihi / History of Qur'anic Reading 2 0 2 3
İLH441 Kıraat ve Tecvid Istılahları / Qur'anic Recitation and Tajweed Terms 2 0 2 3 İLH444 Kur'an'ın Metinleşme Tarihi / History of Textualization of the Qur'an 2 0 2 3
İLH443 Kur'an'a Çağdaş Yaklaşımlar / Contemporary Approaches to the Qur'an 2 0 2 3 İLH446 Günümüz Hadis Problemleri / Contemporary  Hadith Problems 2 0 2 3
İLH445 Seçme Hadis Metinleri II (Arapça) / Featured Hadith Texts II (Arabic) 2 0 2 3 İLH448 Mukayeseli İslam Hukuku / Comparative Islamic Law 2 0 2 3
İLH447 Günümüz Fıkıh Problemleri / Contemporary Fiqh Problems 2 0 2 3 İLH450 Günümüz Kelam Problemleri / Contemporary Kalam Problems 2 0 2 3
İLH449 Kelami Metodolojinin Temel Dinamikleri / Basic Dynamics of Kalam Methodology 2 0 2 3 İLH452 Selefilik ve Radikal Akımlar / Salafism and Radical Movements 2 0 2 3
İLH451 Alevilik Bektaşilik / Alawism Bektashism 2 0 2 3 İLH454 Çağdaş Tasavvuf Akımları / Contemporary Sufism Movements 2 0 2 3
İLH453 Türkiye’de Tasavvuf Akımları / Sufi Movements in Turkey 2 0 2 3 İLH456 Belagat (Arapça) / Rhetoric (Arabic) 2 0 2 3
İLH455 Medya Arapçası (Arapça) / Media Arabic (Arabic) 2 0 2 3

Felsefe ve Din Bilimleri Bölümü Felsefe ve Din Bilimleri Bölümü
İLH363 Din Antropolojisi / Anthropology of Religion 2 0 2 3 İLH366 Sistematik İslam Düşüncesi / Systematic Islamic Thought 2 0 2 3
İLH365 Osmanlı Dönemi İslam Düşüncesi / Islamic Thought in the Ottoman Period 2 0 2 3 İLH368 İslam ve Bilim / Islam and Science 2 0 2 3
İLH367 Bilim Tarihi / History of Science 2 0 2 3 İLH370 Bilim Felsefesi / Philosophy of Science 2 0 2 3
İLH369 Değerler Eğitimi / Values ​​Education 2 0 2 3 İLH372 İslam Eğitim Tarihi / History of Islamic Education 2 0 2 3
İLH371 Din ve Toplumsal Değişim / Religion and Social Change 2 0 2 3 İLH374 Din ve Eleştirel Düşünme / Religion and Critical Thinking 2 0 2 3
İLH373 Ruh Sağlığı ve Din / Mental Health and Religion 2 0 2 3 İLH376 Sosyal Psikoloji ve Din / Social Psychology and Religion 2 0 2 3
İLH375 Batıda Yeni Dini Hareketler / New Religious Movements in the West 2 0 2 3 İLH378 Mukayeseli Halk İnançları / Comparative Folk Beliefs 2 0 2 3
İLH377 Dil ve Mantık / Language and Logic 2 0 2 3 İLH380 Mantık Yanlışları / Logic Errors 2 0 2 3
İLH457 Din ve Estetik / Religion and Aesthetic 2 0 2 3 İLH382 FDB Araştırma Yöntemleri ve Etik / FDB Philosophy and Religious Studies Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH459 Çağdaş İslam Düşüncesi / Contemporary Islamic Thought 2 0 2 3 İLH458 Mukayeseli İslam ve Batı Düşüncesi / Comparative Islamic and Western Thought 2 0 2 3
İLH461 Günümüz Felsefe Akımları / Contemporary Philosophical Movements 2 0 2 3 İLH460 Şarkiyatçılık / Orientalism 2 0 2 3
İLH463 Yaygın Din Eğitimi / Common Religious Education 2 0 2 3 İLH462 Tarih Felsefesi / Philosophy of History 2 0 2 3
İLH465 Medya ve Din / Media and Religion 2 0 2 3 İLH464 Batıda Din Eğitimi / Religious Education in the West 2 0 2 3
İLH467 Dini Gelişim / Religious Development 2 0 2 3 İLH466 Din ve Modernlik / Religion and Modernity 2 0 2 3
İLH469 Karşılaştırmalı Dinler Tarihi / Comparative  History of Religions  2 0 2 3 İLH468 Dini ve Manevi Danışmanlık / Religious and Spiritual Counseling 2 0 2 3
İLH471 Söylem Analizi / Discourse Analysis 2 0 2 3 İLH470 Dinler Tarihinde Güncel Meseleler / Current Issues in Religious History 2 0 2 3

İLH472 Uygulamalı Mantık / Applied Logic 2 0 2 3
İLH474 Çevre ve Din / Environment and Religion 2 0 2 3



İslam Tarihi ve Sanatları Bölümü İslam Tarihi ve Sanatları Bölümü
İLH379 İslam Kurumları Tarihi / History of Islamic Institutions 2 0 2 3 İLH384 Türk İslam Devletleri Tarihi / History of Turkish Islamic States 2 0 2 3
İLH381 Hüsn-ü Hat I / Islamic Calligraphy I 2 0 2 3 İLH386 Hüsnü Hat II / Islamic Calligraphy II 2 0 2 3
İLH383 Dini Musiki Repertuarı I / Religious Music Repertoire I 2 0 2 3 İLH388 Dini Musiki Repertuarı II / Religious Music Repertoire II 2 0 2 3
İLH385 Osmanlı Paleografyası I / Ottoman Paleography I 2 0 2 3 İLH390 Osmanlı Paleografyası II / Ottoman Paleography II 2 0 2 3
İLH387 Beytülmakdis'in Tarihi / History of Bayt al-Maqdis 2 0 2 3 İLH392 İTS Araştırma Yöntemleri ve Etik / İTS Islamic History and Arts Research Methodology and Ethics 2 0 2 3
İLH473 Tarih Usul ve Tenkidi / History Method and Criticism 2 0 2 3 İLH474 İslam Ülkeleri Coğrafyası / Geography of Islamic Countries 2 0 2 3
İLH475 İslam Şehirleri / Islamic Cities 2 0 2 3 İLH476 Tezhip ve Ebru / Art of Illumination and Marbling 2 0 2 3
İLH477 Türk Musikisinde Makamlar / Maqam in  Turkish Music 2 0 2 3 İLH478 Tekke ve Divan Edebiyatı / Tekke and Divan Literature 2 0 2 3
İLH479 Osmanlı Tarihi / Ottoman History 2 0 2 3 İLH480 Osmanlı Medeniyeti Tarihi / History of Ottoman Civilization 2 0 2 3
İLH481 Türk İslam Edebiyatı Metinleri / Sources of Turkish-Islamic Literature 2 0 2 3

Bölümiçi Serbest Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri T P K AKTS Bölümiçi Serbest Seçmeli Pedagojik Formasyon Dersleri T P K AKTS
PDF221 Eğitime Giriş / Introduction to Education 3 0 3 4 PDF220 Eğitim Psikolojisi / Educational Psychology 3 0 3 4
PDF387 Öğretim İlke ve Yöntemleri / Instructional Principles and Methods 3 0 3 4 PDF388 Eğitimde Ölçme ve Değerlendirme / Measurement and Evaluation in Education 3 0 3 4
PDF389 Sınıf Yönetimi / Classroom Management 2 0 2 3 PDF390 Öğretim Teknolojileri / Instructional Technologies 2 0 2 3
PDF483 Özel Öğretim Yöntemleri / Special Teaching Methods 3 0 3 4 PDF484 Öğretmenlik Uygulaması / Teaching Practice  1 8 5 10
PDF485 Rehberlik ve Özel Eğitim / Guidance and Special Education 3 0 3 4

Bölümdışı Seçmeli Ders
KAR486 Kariyer Planlama / Career Planning (ASBU KARİYER koordinesinde) 1 0 1 2

Zorunlu Yabancı Dil/Compulsory Foreign Language-TAMAMI- Bölümiçi Seçmeli/Departmental Elective gruplarına dahil edilecek seçmeli ikinci yabancı dil dersleri

Non/Departmental Electives (Seçimlik Dersler) -TAMAMI-
Fall Compulsory Foreign Language T P K AKTS  Spring  Free Elective Foreign Language T P K AKTS

CFL101 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL305 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
CFL102 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL306 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
CFL201 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL405 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5
CFL202 Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language 4 0 4 5 DEL406 Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language 4 0 4 5

CFL Zorunlu Yabancı Dil / Compulsory Foreign Language T P K AKTS Serbest Seçmeli Yabancı Dil / Free Elective Foreign Language T T P K
ENG101 English I 4 0 4 5 ENG301 English III 4 0 4 5
ENG102 English II 4 0 4 5 ENG302 English IV 4 0 4 5
ARB101 Arabic I 4 0 4 5 ENG401 English V 4 0 4 5
ARB102 Arabic II 4 0 4 5 ENG402 English VI 4 0 4 5
ARM101 Armenian I 4 0 4 5 ARB301 Arabic III 4 0 4 5
ARM102 Armenian II 4 0 4 5 ARB302 Arabic IV 4 0 4 5
CHN101 Chinese I 4 0 4 5 ARB401 Arabic V 4 0 4 5
CHN102 Chinese II 4 0 4 5 ARB402 Arabic VI 4 0 4 5
FRE101 French I 4 0 4 5 ARM301 Armenian III 4 0 4 5
FRE102 French II 4 0 4 5 ARM302 Armenian IV 4 0 4 5
FRL101 Persian I 4 0 4 5 ARM401 Armenian V 4 0 4 5
FRL102 Persian II 4 0 4 5 ARM402 Armenian VI 4 0 4 5
GER101 German I 4 0 4 5 CHN301 Chinese III 4 0 4 5
GER102 German II 4 0 4 5 CHN302 Chinese IV 4 0 4 5
JPN101 Japanese I 4 0 4 5 CHN401 Chinese V 4 0 4 5
JPN102 Japanese II 4 0 4 5 CHN402 Chinese VI 4 0 4 5
ITA101 Italian I 4 0 4 5 FRE301 French III 4 0 4 5
ITA102 Italian II 4 0 4 5 FRE302 French IV 4 0 4 5
RUS101 Russian I 4 0 4 5 FRE401 French V 4 0 4 5
RUS102 Russian II 4 0 4 5 FRE402 French VI 4 0 4 5
SPA101 Spanish I 4 0 4 5 FRL301 Persian III 4 0 4 5
SPA102 Spanish II 4 0 4 5 FRL302 Persian IV 4 0 4 5
ENG201 English III 4 0 4 5 FRL401 Persian V 4 0 4 5
ENG202 English IV 4 0 4 5 FRL402 Persian VI 4 0 4 5
ARB201 Arabic III 4 0 4 5 GER301 German III 4 0 4 5
ARB202 Arabic IV 4 0 4 5 GER302 German IV 4 0 4 5

ARM201 Armenian III 4 0 4 5 GER401 German V 4 0 4 5

ARM202 Armenian IV 4 0 4 5 GER402 German VI 4 0 4 5

CHN201 Chinese III 4 0 4 5 JPN301 Japanese III 4 0 4 5

CHN202 Chinese IV 4 0 4 5 JPN302 Japanese IV 4 0 4 5

FRE201 French III 4 0 4 5 JPN401 Japanese V 4 0 4 5

FRE202 French IV 4 0 4 5 JPN402 Japanese VI 4 0 4 5

FRL201 Persian III 4 0 4 5 ITA301 Italian III 4 0 4 5

FRL202 Persian IV 4 0 4 5 ITA302 Italian IV 4 0 4 5

GER201 German III 4 0 4 5 ITA401 Italian V 4 0 4 5

GER202 German IV 4 0 4 5 ITA402 Italian VI 4 0 4 5

JPN201 Japanese III 4 0 4 5 RUS301 Russian III 4 0 4 5

JPN202 Japanese IV 4 0 4 5 RUS302 Russian IV 4 0 4 5

ITA201 Italian III 4 0 4 5 RUS401 Russian V 4 0 4 5

ITA202 Italian IV 4 0 4 5 RUS402 Russian VI 4 0 4 5

RUS201 Russian III 4 0 4 5 SPA301 Spanish III 4 0 4 5

RUS202 Russian IV 4 0 4 5 SPA302 Spanish IV 4 0 4 5

SPA201 Spanish III 4 0 4 5 SPA401 Spanish V 4 0 4 5

SPA202 Spanish IV 4 0 4 5 SPA402 Spanish VI 4 0 4 5
Açıklama  Formasyon derslerini alıp başarılı olan öğrencilerin diplomalarının arkasında uygulama birliği için YÖK tarafından belirlenen ifade yazılacaktır.

Öğrenci 3. ve 4. sınıflarda FEL301, FEL302, FEL401, FEL402 Serbest Seçmeli Yabancı Dil derslerinden Ortak Bölüm Başkanlığı tarafından açılacak dersleri sersbest seçmeli ders statüsünde alabilir. 



T.C.
ANKARA SOSYAL BİLİMLER ÜNİVERSİTESİ

Müfredat Değişiklik ve Ders İntibak Formu

Fakülte/Enstitü/Yüksekokul

Bölüm/Program

DERSİN ÖNCEKİ DURUMU DERSİN YENİ DURUMU
ÖN KOŞUL YAPILAN İŞLEM

Kodu Dersin Adı Z/S T U AKT
S Kodu Dersin Adı Z/S T U AKTS

İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH201
Kur’an Okuma ve Tecvid III (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid III
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH101
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH201 kodlu dersi alabilmesi için İLH101 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH202
Kur’an Okuma ve Tecvid IV (Arapça) /
Recitation of the Qur’an and Tajwid IV
(Arabic)

Z 2 0 4 İLH102
Ders ön koşullu olarak güncellenmiştir. Öğrencilerin
İLH202 kodlu dersi alabilmesi için İLH102 kodlu dersi
başarıyla geçmesi gerekmektedir.

ALINAN İNTİBAK KARARI

1

Evrak Tarih ve Sayısı: 31.08.2026-225820




